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Méo foi 56 o ocgdo mas tambem
a palavra de De Gaulle que levou
os chefes dos poises aliados ao
reconhecimento do seu Govérno.

(Ver um large comentério
nas paginas 6 e 7)

~ Sacha Guitry esté préso. Acusam-
. no de colaboracionisto. Seré ver-
i ; dode?

“(Ler pégina 5)

O sr. Catlos Pinhsiro, inventor da
«Pinta Preta», nos seus trabalhos
de investigagao.

(Ver pégina 16)
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DA CAPITAL
O carcereiro da cidade

homem sempre se ufanou da liberdade. Tem, por alto preca, os anseios
o libertadores; orgulha-se de poder sacudir os ombros e respirar

fundo e de, com o subconsciente, travar luta actsa de idéias jd

que evieriorizd-los nem o cddigo nem a socledade lhe ddo meret.
Afinal, ndo hd no munde animal mais prisioneire do que o homem. B dic
que, por gestos ¢ indecisdes, traga grodes ao destino —é @le que se
acorrenta ao fatalismo das geragBes. Para ser livre precisa dum policia;
mra pensar nécessita de livros; para ser sdandys encrava o alfaiate: Pt
ser inteligenie exibe um diploma. Onde estd, pois, a liberdade a plena
lHberdade do homem? Nas grandes cidades do mundo, desde o ruidosg e
frendtica Nova-York & turbulenta ¢ irvequieta Constantinopla, a liberdade
do homem estd condiclonada enire o cacete dum respeitdvel policia e a
multa dum fiscal camardrio.

Guem cospe, paga; quem deita papéis fora, paga; quem se intromete
com senhoras, idem; gquem se embrigga, aspas; e, no fim, para certos
casos, ainda se malha com os ossos na prisdo,

Tudo isto, porém, tem a sua explicagdo. O que & o policia? Fruto da
liberatide do homem. Se ndo houvesse o policia, para certos homens, ndo
havig liberdade. Ele nfio se féz para prender, para encher as enzovias
ou castigar abusos — pelo contrdrio; féz-se para dar ao homem a nopdo
de gque & livre ¢ senhor das suas vontades.

Por exemplo’ aqui, ao pé da minha porta, ¢ Pdtio do Cardume, nunca,
desde a implantagdo da Repiblica, foi visitado por um policia. E porgué?

Porque nenhuma vizinha, gquando leva wma stosas, se pde a compro-
meter o maride, na ampla liberdade que éle tem de wmanagers familiar,
gritando «d da guarddls; porque todos, felizmente, sabem que a obriga-
¢do que hd de se embebedarem trés vezes por semana implice diplomacia,
lisura, ¢ um homem de respeito quere-se em casa ¢ wio na rug @os
tombos; de modo que o vinho bebe-se no meto dos filhos, para seguirem
o exemplo; nunca ninguém disse obscenidades em voz alta — porque
basta falar & mefa voz para que tédda a vizinhanga cipa; & assim, com o
bom wviver, nunca o policia teve de intervir para reprimir fosse o que
fsse.

Até a garotada, tdo esperta, nunca joga a bola guando vé o guarda
pelas imediogdes. Mal &le volta costas, pronto... é o Portugal-Espanha,
com onze de cada lado. Dagqui se deduz claramente que tdda a gente
pode gozar de lberdode, mesmo quando hd entraves.

A lei, vejomos, pune com 15 escudos o cidaddo gue armar a via pi-
blica em escarrador. Ora, evidentemente, que se o leltor cuspir nas botas
dum policia, quando éle estiver com muita atengdo a olhar para &, i
sabe gque paga a multa (o mesmo ndo poderd fazer o leitor se vir o policia
a cuspir), Mas, pregunta-se: 0 leitor, que é honrado, jd assaltou algum
pomar quando o guarda, de carabina aperrada, anda fiscalizando? Ndo: e
nfdo porque a honradez lhe diz que é pouco afinado roubar-se algumea
coisa a alguém quando o dono estd presente...

Ora, nesse caso, 0 cuspo... A saliva pertence & Cdmara como, alids,
pertencem og 0ss0s, os lives, as sargetas das ruas. Pertence & Comara,
entenda-se, desde que caia no chdo; se for para o ar, para o lengo, para
o casaco dum transednte, entdo riscou... a Cdmara ndo tem nade com
issi... B por isso gue a cidade tem de zer policiada — mais gue of bécos
€ ag travessas. Cada cidaddo devia ser wm policia de si priprio. Devin
reconhecer que a cidade ¢ wma casa, uma case sua, que deve estar scwi-
pre limpa e bonita para receber.

Deviamos ter orgulho de a mostrar — ¢ ndo (ratd-la como uma coisa
absolutamente fria, que ndo tem alma. Ndo, a cidade tem alma. Rasgam-
sthe o venire ¢ metem-lhe caboucos; erguem prédios dus suas entranhas
€, quantas vezes, ely tem agasalhado no morne do sew seio feride os
corpos dagueles que tombam sem ter cama.

MANUEL MARTINHO
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consul geral do Egquador em
O Portugal, D. Fernando Cha-

ves, estd em Lisboa hé trés

meses. Homem culto, pensador
e artista, esteve em Franca repre-
sentando o seu pafs com rare brilho.
No Equador fol jornalista dos mais
categorizados e professor de filisofia
na Universidade. 0 seu nome é por-
tuguesissimo, ¢ embora as florescen-
tes repiblicas sul-americanas venham
do sangue espanhol, as correntes de
emigragio para o Perd, a Bolivia, o
Urugual, o México, Colombla ¢ Vene-
zuela — ¢ Equador — sfio de todos os
paises europeus, desde a Itdlia, Fran-
¢a,” Alemanha, como a Russia e a In-

glaterra — e até Portugal.
— A impressio que colhi de Lis-

boa nestes escassos meses — comega
por nos dizer — é, de facto, interes-
sante. Notel logo que a cldade, rufl-
dosa e alegre tinha tdda a sua vita-
lidade naquele large perfmetro gque
val dos Restauradores ao Terreiro do
Pago. E af, na realidade, que a ca-
pital se mostra dinfimica e ruidosa
como centro cosmopolita de cidade
europeia. Tem febre o seu movi-
mento, as suas ruas nervosas de
acotovelamentos, de buzinas, de pre-
gbes. Porém, como artista, notel gue
estd apertada, asfixiada entre anti-
gas muralhas que hoje se nfio véem, .,

— E a sua gente?
— Encanta. Nfo sfio expansivos e

alegres como os espanhdis, mas con-
servam qualquer colsa de muito seu

que lhes fica bem...
Fernando Chaves fala depols

do Eguador. A litertura, que nfo
chega a ter quatro séculos, as artes,
a pedagogia e a imprensa. Quito, que
€ a capital, tem duas Universidades
- ¢ a populaciio do pafs anda & volta
de trés milhSes. Presentemente,
luta-se para acabar com o analfabe-
tismo, um mal gue € de muitos
povos. As escolas sio cuidadosamente
instaladas depois duma wvistoria do

ESTA CIDADE...

Vista par 0. FERNANDD
GHAVES, diplomata ¢
orAalista equatariane

inspector pedagdgico e da visita sa-
nitdria. Hd jardins de infincla por
todos os lados.

E continua:
— Temos, na literatura, uma mo-

derna corrente de prosadores, nove-
listas, que debatem os problemas so-
ciais e 08 caracteres récicos e dra-
mas da vida dos indios.

— E jornais?

— Na capital hd trés da manha,
saindo diiriamente com doze pégl
nas. De tarde publica-se um, sUltimas
Noticiass, que tira & wvolta de 30.000
exemplares. Nio temos ecensura 2
Imprensa, e a primeira ou a terceira
pégina sfo as mals Importantes do
Jornal. Nelas se insere o editorial,
comentiirfos & polftica do pals, cré-
nica de sabor literdrio. Nas outras
péginas vem o noticlério estrangeiro
e local e publicidade.

— O jornalista é bem remunerado?

— Acldentalmente... porque todos
tém as suas ocupagdes.

=— Qual o jornal onde trabalhava?

— #0 Dias. Gostei sempre de escre-
ver —e aprecio imenso a profissio.
No pérto principal do pals, Guanza-
quel, hé também trés didrios, «O Te-
légrafos, «O Universos e a «Prensas,

éste da tarde.
— E a vida cultural no Eduador?

— Temos, como disse, duas Uni-
versldades e escolas superiores, A
escola priméria estd hoje sendo re-
glda pelog mals modernos métodos
de pedagogla. Os governantes dedi-
cam o maior carinho a é&sse. ensino.
Ele, na verdade, deve ser a base.
Nio se improvisam escolas pela von-
tade do particular. Tudo all é madu-
ramente pensado-—e obedece aos
mais rigldes principios. Da cultura
e da Influéncia europeia tiramos
grandes lighes. £ preciso nfio esque-
cer que a Amdrica do Sul val mos-
trando hoje ao mundo a férga da sua
personalidade. E, quanto a mim, os
povos sf podem impor o direito e a
justica, como caracteres dos seus
vinculos eternos quando se reconhece
a personalidade do seu povo. E isso
que o Equador faz. Quere mostrar-se

com personalidade, por isso trabalha.
E estas foram as nltimas palavras

de D. Fernando Chaves, na sua entre-
vista para «Vida Mundial Ilustradas.

UMA REPORTAGEM POR SEMANA

AS PARAGENS ZONAS

=~ lisboeta féz das placas, que ser-
vem de zonas aos eléctricos,
campo de intenso combate
amoroso. Qualquer dia paga-se —e
Justamente — uma sobretaxa. Das seis
da tarde ds vito, concentra-se o grande
exército das costureiras, dactilégrafas,
modistas e caixeiras — e logo as linhas
avancadas dos desocupados tomam as
barricadas e, dal, com herdica persis-
téncia, lancam o ardente fogo de bar-
ragem das olhadelas. Hi algumas que
sucumbem e hasteiam logo o lengo
branco de paz — outras resistem, como
se estivessem resguardadas pela linha
«Maginot»... da indiferenga. Qual ¢ a
tatica ?

Congquistar terreno, ocupando espago
vital no coragio inocente duma cai-
xeira, que a viva fbrca terd de ser
anexada. Da barraca, o expedidor, com
o apito,. di a saida dos eléctricos.
“Entra a chapa 18 — Santo Amaro,
Pampulha...» Que quere dizer isto?
Sdo formas de batalha. Hi exércitos
que se deslocam para ali—e hd ou-
tros que ficam porque o seu campo
de manobras é mais distante.

A paragem zona esti animadissima.
Raparigas a rir, com as lancheiras,
contam ainda qualquer peripécia da-
quele dia de trabalho; mais além, se-
nhores graves léem, pausados e sole-
nes, os jomais da tarde, com o ar
taciturno de quem sofre com todos
aquéles telegramas; e, mais animados
ainda, o0s rapazinhos elegantes vio
sendo auténticos torpedeamentos a ar-
madas invenciveis. O agulheiro, de
ganga, triste e com cara de quem de-
seja largar o ferro para se deitar, coga,
com tdda a elegincia, a orelha; middos
com os Ultimos didrios, apregoam; e,
no meio de tudo isto, um sussurro
diabélico, de feira ou motim. Quando
o carro chega ¢ uma balbirdia. Tudo
delicamente se pisa, empurra — e cha-

ma pelos conhecidos. Os amorosos vi-
giam as suas présas. Se elas se metem
nos apertos, nem que E‘\'ﬁo pendu-
rados, mas tém que ir...

Hoje, fomos até uma paragem-zona,
para fazer a nossa reportagem.
E vimos, entdo, dois tipos da provin-
cia, com doze cabazes e uma manta.
Tém botas cardadas e desejam & wviva
férga meter-se no eléctrico. Claro que
para éles, com aquéle carrégo, 36 um
eléctrico reservadissimo, dos atrelados.
Hi gente que se ri— mas éles nem
dio por isso. Até que o expedidor,
com o ldpis atrds da orelha, lhes diz:

— E impossivel ir de eléctrico! Para

onde querem ir?
—Para a pensio de Alcobaga, na

Rua dos Sapateiros!

-— Entio ndo € preciso o carro. E ji
ali...

E li se retiraram satisfeitos. Um
sujeito gordo discute acalorado com
outro, por esifa vergomba dof carros.
O outro, pessoa pacata, estd vexadis-
simo. Encostado & barraca, um par
amoroso fala por beliscos — e uma se-
nhora aflita vem dizer ao sr. expedidor
que deixou no carro uma sombrinha
e duzentas gramas de manteiga que lhe
arranjaram’ por favor. O homem toma
nota, Li no fim da placa; no maior
ajuntamento, houve borborinho. Ape-
nas isto: por distracgio, um cavalheiro
metew 2 mio no bdlso dum distraido
— e levara-lhe a carteira. Hd correrias
mas a carteira nio apareceu porque o
cavalheiro jita passara a outro. Vai
tudo, num arraial de insultos, para a
esquadra. Mas, na linha, com o élho
luzente, o carro assoma. E tdda aquela
multidio, esquecida da carteira, se pre-
cipita, cada um a gemer com 0s encon-
trdes, a arranjar um bom lugar, junto
da janela. Pisa-se, acotovela-se —e
ordeiramente o carro parte para o seu
destino. O expedidor continua a api-
tar...

ADEUS RAPAZIADAI..,

(Foto ' JOAQO MARTINS)
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No gabinete do s¢. ministro do Interior, tomaram posse os the mrs. ministros da Marinha ¢ das Obras Pablicas visitn-

A missdo comepcial portugulesa gue foi & Amifrica fomar
parte na grande Conferinuc ja Internacional, foi homena-
feadd, antes da sua partida, pelo Clube Americano com um
almdgo a qie présidiu o sr. embairador Norweb. A delego-
cdo € presidida, como se notl iou, pelo sr. Roque da Fonscee.

() Jardim-Escola Jodo de Deus vive na sua acgdo a grandeza

das pdginas do lirico poeta e amante das criancinhas. Hd

dias, foram entregues por aquéle magnifico organismo,

dirigido pelo entigo ministro sr. dr. Jodo de Deus Ramos,

diplomas aos alunos do curso diddctico pré-primdrio eriado
pela direcgdo dagquele Jardim-Escola.

(0 wliag da Cidades foi comemornda, éste ano, com o brilho
e sempre. Os elementos oficials, na figura mdrima do
=r. Presidente da Repiblica, associaram-sg ds comemoragdes
da tomada de Lisboa. Na fotu, vemos o sr. general Carmona
durante a sessfio solene na Cidmara Municipal.

vain, com o s, sub-seercbivio de Estado desta ullima poste
ax mstalagocs da Armade no sul do Tefo, ou seja, as obras
da Base Naval, o Arsenal do Alfeite ¢ obras do nove centro
acra-taeal e Moutijo. Desta wvisita, os ilustres homens
puablicos reecheram as melhores impressoes.

novos governadores civis de Bragenga, Evora, Faro, Leiria,

Setiibal, Portalegrve, Viana do Castelo e Vila Real, tendo o

sr. tenente-coronel Botelho Monmiz definido, magistralmente,

o programa dos trabalhos que compete o todos os portu-

aurses chamados neste hora o coloborar mo progresse da
nacdo.




fermando Corado Ribeio
o a0 i e g

ERNANDO Curade Ribeiro vome-

gou hd poucos dias a sua actua-
glo como colabnrndor de Rédio Clube
Por ao do-
mingo de manhd, Curade Ribeiro
apresentard uma série de programas
de cabina sob o r.ll.ulo s'erul de «Con-

ENTREVISTAS FORA DO MICROFONE

—‘““No Pérto hé estagoes
comerciais, semi-comercia

e de amadores!

diz o director da

(o] r ico

da cidade do Pérto ja aqui

fizemos leves comentérios. Era,

no entanto, preciso concretizar

melhor os principais aspectos da R&-
dio nortenha.

E trazemos, por isso, 4 nossa pd-
gina o relato duma amdvel conversa
com o proprietirio e director duma
estagiio portuense gque, propositada-
mente, quisemos destacar: Rddio
Clube Lusitinia.

Prestamos homenagem a esta esta-
¢lio emissora do Pérto, porque pre-
tendemos realgar o seu esférgo a
bem da Ridio. Estamos convencidos
de que Rddio Clube Lusitinia tem
excepcionais condigdes para singrar
no seu caminho. E estamos também
convencidos de que o depoimento que
se segue hé-de trazer beneficios &
Rédio do Porto.

* k *

Julio Nogueira, proprietdrio e alma
de R. C. L., descontente do ambiente
radiofénico em que infciou a sua
carreira, acabou por se isolar. Para
R. C. L. pretendia prestigio e arte.
No entanto— diz-nos Julio Noguei-
ra— nos dominios radlofénicos por-
tuenses havia muito exploracio, ne-
gécio e incompeténcia... Até o sen-
timentalismo caritative da popula-
¢lio era aproveitado para negdécios
lucrativos, & sombra de instituicdes
de beneficéncia...

Jifio Nogueira e o seu R. C. L.

Rédio Lusitana...

afastaram-se, portanto. E o R, C. 1

guiu assim a
pagio e diferenga de conduta que lhe
dido hoje o actual prestigio.

— E o8 seus colaboradores?

— Assim que decidi é&sse Isola-
mento, chamei para o meu lado cola-
boradores como Anténio Gouveia,
Eng.* Rebélo Bonito, P.** Virgilio Pe-
reira, P Armando Leca, Rall Le-
mos, Dr. Rul Luis Gomes, Dr. Anté-
nio Monteiro e outros. Com éles me
lancei na idéia de alargar éste reduto
da radiodifusfio nortenha...

— E tem conseguido o seu fim?

— Bem vé, estou rodeado dos me-
lhores nomes musicais e literdrios...
R. C. L. tem, pelo menos, progredido
bastante...

— Os programas de R. C. L. assen-
tam em gque bases?

— A bem da verdade, a maloria
dos nossos programas tem um nivel
bom... S6bre gravacdes, dir-lhe-el que
temos cérea de 4.000 nimeros adqui-
ridos directamente do mercado es-
trangeiro. E a mislca gravada ¢,
como sabe, a grande base da progra-
magio radiofénica...

— Programas vivos...

— Poucos... mas bons. Organizei
hé pouco — desiludide com um ni-
cleo ligeiro que desflz— uma série
de programas de miisica séria. Passa-
ram pelos nossos estidios a Orques-
tra Sinfénica Portuense, Gastio Mi-
neiro, Arnaldina Santos. Conceiclio
Oliveira... E, temos o sTrio Lusitd-
nias,” composto por Henrigue Bar-

versas come-
gario os pmgrnmns quinsenalu de
misica directa, dirigidos por Curado
Ribeiro — programas gue vio apre-
sentar novidades sensacionais e de
que brevemente agui daremos noti-
cla.

Pelos compromissos tomados entre
Fernando Curado Ribeiro e a direc-
¢lio de Radio Clube Portugués, esta
colaboragio — na fungio de produtor
de programas literirios e musicais —
deve prolongar-se por alguns meses.

Esta iniciativa representa v esforgo
de Réidio Clube Portugués — uma es-
tagio particular que estd marcando
a intencdo nitida de modificar a sua

e evednien.

—CRITICA
—~COMENTARIOS
—~INFORMAGCOES

0O microfone da E. N. apareceu,
A a 2 do més passado, uma

nova voz feminina. Trata-se de

Maria Helena Costa S4, 3.*
classificada no Concurso que apurou
Lanca Moreira e Joana Campina.
Maria Helena fol chamada como esta-
gidria, para substituir Maria de Re-
zende que, por motivos de satde,
se encontra impessibilitada de voltar
ao microfone, pelo menos por en-
quanto. Maria Helena Costa S4 é
uma conhecida desportista cursa
Cia 2 Politécnica &
tem o curso su])erior de piano.

* %k %

Francisco Mata, o tunico produtor
.radiofénico de categoria que a nossa
“Rédio possue, esti a conseguir um
éxito enorme com o Seu programa
«Sinfonins Bérbarass. Este programa
de misica ligeira moderna veio ao
encontro de grande parte de ouvin-
tes entusiastas déste género de mu-
gica, de maneira que as cartas, os
telegramas e os postais tém chovido
sbbre a secretiria de Franclsco
Mata..

-Sinranl.a.s Bérbarass € um pro-
grama que se transmite, durante um

4

NOTA DA SEMANA

Um alvitre sobre a
radiodifusdo particular

vel, p

uma das

a noite. Quem se propde coptar

A peao das coes parti
e SR et 7

de Lisboa é praticomente

fundo musical. .

Pregllrltorldo a um técnico competente a mxﬁe
1.

ouve um forte apito com

déste ruido, a sua posta

que estas

para que
trabolhando as estagdes porhculafes de Lisboa em l492 Ke. por
segundo e as do Forto em 1.500 Kc. por

d do Pérto e de Lu.llao — se

¢ oS
L

T T

Lisboo, em linha recta, apr

, como o fazem, com um intervalo de 8 Ke.
por segundo, a recepgdo nitida torna-se difici
receptores de cotegorio média ndo separam estagies com um inter-
valo tdo pequeno, tendo-se ainda em conta que o Pérto dista de

il, tanto mais que os

250 Ty

1

undo, f uma d

é facilmente abrangido pelos 150 watts de poténcia dos estagbes
centralizadoras. O ideal serio uma sepnrn;ao de 20 Kc. por se-
de freq

é facil de li

nos que Oll‘ﬂ

duas ou trés tentativas, o caso se rewive

e gque, com

Confessomos @ nossa
técnicos.

Mas, se a solugdo & asiim lﬁo facil e se os condicdes

nestes

tuai dc peao das estagd

' s@o particular portuguesa.

Mas a intengdo é das melh

sdo t@o mas, ndo seria conveniente fentar o que acima se disse?
Se o solugdo fosse acertada, valorizar-se-io bostonte o Radiodifu-

Perdsem-nos se dissemos muitas tolices de ordem técnica..

do Pérto e de Lisboa

F. C. R.

perfodo experimental do novo emis-
sor de 50 kilowatts, das 14 as 16,30,
todos os dias. Os aplausos e cartas
enviados a Francisco Mata provam
mmbém que c plflbl.lcn guvl.nte tem

elag do nove eml.ssor
* %k *

Rédio Graga tem, a par do seu ar
habitual, uma sobriedade que o pu-
blico ouvinte teima em ndo reconhe-
cer... Fala-se em Radio Graca quando
se quere dizer um simbolo de epl
rismos...

Achamos, no entanto, injusta tal
atitude. Qual é pior, sob o aspecto
do sfalso bems, do efalso A-vontades,

Ancia- oy Anod

Rédio Graga ou qualquer oul.ra, dum
certo grupo de congéneres?!

Tirem a Radio Graca a cpedin-
chice» constante —crime geral na
nossa rddiodifusio particular —e te-
remos uma estagio particular cheia
de boa-vontade e, vezes, dum
acérto louvdvel...

* % %

0 quadro actual dos locutores ofi-
clais val sofrer modificacdes... Pre-
parem-se, estimados ouvintes, para
tomar contacto com NOVas VOZes...
E, preparem-se, também, para pro-
curar antigas vozes em estagbes lon-

ﬁ

bosa, Luis Antunes e José de Al-

ern. entdo, esperancas no fu-
turo de R. C. L.?

— 8im, indiscutivelmente. Sei tel
mar... Estou certo de que R. C. L
hi-de vencer, porque, acima dos inte-
résses mercantis existem, felizmente,
outros interésses mais puramente
radiofdénicos. ..

— Falou de interésses mercantis...

— Sim... Eu lhe explico... Na Ré-
dio do Pérto hd, pelo menos, trés
cmegal las de estagdes: «Comerciaiss,

clais» e «Amadorass...

— Era melhor explicar outra vez...

— ...As scomerciaiss, agora aumen-
tadas com a do Grémio dos Comer-
ciantes de Rdadio, sfio as que nasce-
ram para viver da venda de apare-
lhos, instalagdes sonoras, etc., e gue,
clara ou encobertamente, réclamam...
Para vender um aparelho hio se
importam de echumbar» o ar com
constantes dedicatérias... As ssemi-
-comerciaiss, exploram outro género:
nio vendem aparelhos, mas vendem
transmissdes: o disco X custa 5500...
O disco Y, 3350, etc.! Fazem tam-
bém dedicatérias para’ baptizados,
aniversirios, etc... Restam as sama-
dorass, das quais s6 existem duas,
sendo uma delas R. C. L.

— Como vive R. C. L.

— Da minha beoa vontade e do meu

" dinheiro... No entanto, lancei ha
ypouco a ldéla da Unifo dos Amadores

-"da Radiodifusfiio, uma organizagiio
que pode vir a auxiliar grandemente
a estacio... U. A. R. admite sécios
contribuintes e propde-se, com @sse
dinbheiro, valorizar os programas do
Lusitinia..

-—-Quals as principals bases da
U. A.

— C: Iar e manter programas vivos,
remunerando-os. E que, com smeni-
nas-pires» e smeninos-prodigioss nio
é possivel fazer boas transmissbes, e
ndo € justo que exijamos dos profis-
sionais um agravamento da sua ja
tio mé situagio...Além disto, os esta-
tutos desta organizaciio prevéem to-
dos os aspectos dos problemas da
Arte aplicdvel 4 Rddio.

+ =—Para terminar, apenas mais uns
esclarecimentns: A Ridio centralizada

(Gonlinua na peg.ig)

Cartas tns ooy uies

Enderdce: Rddio, «Vida Mundial
Ilustradas, Rua da Emenda, 68,
2.* — Lisboa.

ALDA  SILVA — Comunica que
«tendo escrito a Maria Siddnio pe-
dindo uma foto e preguntando quanto
devia mandar de selos, esta artista
lhe mandou a foto deis dias depois,
dizendo-lhe. que nada lhe tinha a
enviar e que ela é que agradecia bas-
tante a «gentilezas... Diz ainda A. 8.
«Fiquei muito admirada porque to-
dos 0s outros artistas me tém levado
entre trés e cinco escudos! Que me
diz a isto?...»

Nio dige nada, minha senhoral...
Apenas registo e transcrevo para
conhecimento dos interessados.

JOAO DAVID OLIVEIRA — Obri-
gado. Sio ossos do oficio...

«EU OICO TUDOs...— Nio a fe-
licito por ouvir tudo... Deve ouvir
cada uma!— Acho gque todos sio
bons. — Nio desgosto...— Dos artls-
tas de Rédio que hé mais tempo
actuam ao microfone da E. N. e vin-
dos na lista que enviou prefiro, em
segundo lugar, Cidilia Meireles e
Lufs Pigcarra.— 546 trés preguntas
por favor,




de tdo belas atitudes paralelas!

Nido é verdade que eriste uma grande semelhanga de pormenores e,
principalmente, uma grande atitude psicolégica — porque as cegonhas
também tém cardcter psicoldgico?...

A BAILARINA E A

A natureza ¢ os clementos que a povoam sdo um mundo de sugesties
para o artista. Vejam 6, olhem bem esta cegonha e esta bailarina alemd,

“TEGONHA

hs 3 pincadas

A Cangdo Nacional

Quuanto a nds, esta revista de Antd-
nio Térres ¢ Fernando Ferreira cum-
pre em absoluto o seu papel ¢ a
fungdo para que foi criada. Picante
sem queimar a bdca, engracada sem
fazer dobrar a espinha de tanto criar
riso, coordenada com uwm certo bom
propdsito  de eriar unidade, «A4
Cangdo Naciomals tem alguns ni-
meros beth achades e representa
trabatho de tutores, actores e rea-
lizadores. Cftemos, por exemplo, o
ndmero fde Georgine Cordeiro e
Amarante, a rdbula de Amarante
que é o «Enviado de Inglaterras —
claro, éste nlio é cem por cento iné-
dite, como o ndo ¢é ésse outro gue
se chama «Z¢é Meria Sebastidos, {am-
bém desempenhado por Amarante —
€, ainda, de um modo geral, todos. os
nimeros em que as egirlss de Piero
tiveram interferéncia saliente, e gque
sdo alguns dos melhores momentos
desta revista. Piero foi a alma da
«Cangdos, criando fantasia, dina-
mismo e alegria, num bom esférgo
coordenado com todos agquéles que
deram a sua contribuigio para o
espectdculo agora apresentado no
Apolo.

Veja-se, por exemplo, os nimeros
de Maria Siddnio, tdo bem postos em
cena— ¢, principalmente, o da schu-
va» — veja-se ésse lindo bailado do
eDantibio Azul», com a contribuigdo
magnifica de Peggy & Humberto e,
ainda, Ausenda Monteiro; wveja-se,
ainda, esta wmesma baflaring, tdo
cheia de grandes gualidades, fum
bailado folcldrico que & dos wmais
bem vestidos—e vejo-se e oiga-se,
enfim, ésse outro numero das trica-
nas, em gque o melhor resulta da
interferéncia do seu talento realiza-
dor. Sem diivida, esta revista tem
muftas excrescéncias desnecessdrias.
Mas, sem divida também, os autores
e oz scus colaboradores ndo fizeram
a operaglo antes da estrefa, precisa-

[Continva na pég. 22)

-MANUEL LERENO

EM S. CARLOS

8. Carlos abre hoje as suas por-

O tas para apresentar a «Histé-

ria do Soldados, de Strawinsky,

um poema em duas partes,

lido, tocado e dangado, e que é apre-

sentado pela primeira vez em Por-

tugal pelo Circulo de Cultura Musi-
cal.

Manuel Lereno, um dos mais jo-

vens e positivos valores da cena por-

UMA IDEIA A PONDERAR
Vamos formar e grupe
dos Amigos do Teatro?

N UM dos iiltimos nimeros, publicdmos nesta pdgina um artigo que,

nos meios teatrais, encontrou o mais france aplauso.
Teatro puro — art pela arte, sem olhar ds erigéncias do piblico
nem ds legitimas necessidades das bilheteiras, é hofe uma fuge do
espirito, uma aspiragfio de quantos amam o teatro e gostariam de ver a
arte de representar erguide & exceléncia dos seus fing e fungdes.

Hd por ai intimeras boas vontades, belas inteligéncias que, ao servigo
dessa grande causa, desejariam entregar o melhor da sua actividade.
Por gue ndo hdo-de, entdo, #sses elementos reiinir-se & volta da mesma
idéia, criar uma férga, constituir um movimento de reintegragdo do teatro
na mais pura das suas finalidades: criar arte, fazer cultura?

Foi o advento do dinheiro sem a instrucdo, a rdpida ascensdo de
classes menos cultas ao legitimo gdxo de regalias para as quais, entre-
tanto, ndo estavam preparadas, que lornow possivel a sobreposigdo de
interésses materiais ao sacrificio do melhor do teatro e gue era, nem, mais
nem menos, a sua erpressdo espiritual e artistica.

Dentro désse movimento desintelectualizante, contra o qual as empre-
sas ge viram forgadas a lutar, descendo o nivel de produgdo — era preciso
dar ao espectdculo condigdes de compreensdo e agrade pera um piiblico
mediocre, dizia-se...—a qualidade do teatro tinha que descer, tanto
naquilo que se referia & representacdo, como em tudo que se ligasse @
produgcdo. ‘ :

Entretanto, os muitos de bom gbésto e bom conhecimento de tcbiro
viam-se forcados a renegar os seus dogmas, a aceitar as condigles que as
empresas € o piblico fdcil mas alimentador de bilheteiras — pobres dos
homens intelectuais! — lhes impunham, sem direito de apélo ouw de pro-
testo.

Onde estdo sses homens?

Deixaram, na maioria dos casos, de ir ao teatro, porque o teatro passouw
a ser para éles uma escola de maus gestos e piores palavras...

; Entretanto, a chama arde e desperdiga-se no sew peito de gente entu-
siasta.

Por que ndo hdo-de, entdo, réiinir-se & volta da idéia que langdmos,
criar um Grupo dos Amigos do Teatro, um nicleo de artistas, de eseri-
tores e de criticos, a que o piblico em geral — todos os amigos do bom
teatro! — viria juntar-se, com todo o entusiasmo de pertencer ao novo
movimento a faver do nove teatro portugués?

Autores novos ali seriam lidos, discutidos, aprovades ou reprovados,
‘a4 vista do piblico, bem longe das mesas censdrias encapotadas ¢ ao ser-
vigo de simpatias e interésses particulares de empresas, politicas -ou
amizades pessoais; ali seriam apr dos, para repr e ler, artis-
tas novos, saidos do Conservatdrio e votados ao esquecimento das empre-
sas; ali seria criado wm novo piiblico que, assistindo & critica viva e
objectiva, adguiriric um gdsto € um conhecimento capazes de criar pla-
tefas de «élites — ali, enfim, se criaria wma massa enorme de apinides,
suficiente para criar o grande movimento de um teatro moderno sem
desprézo, evidentemente, por tudo o gue constitue a linha cldssica do
espectdculo, porque essa, enfim, é eterna.

«Vida Mundial Hustradas langou, hd semanas, a idéie da criacdo do
Grupo dos Amigos do Teatro — um grupo onde os préprios empresdrios
poderiam ir procurar pecas ¢ actores.

A mnossa iniciativa correspond. um tmento de gente inleres-

(Continua na pég. 16)

SACHA GUITRY
acusado de colaboraclonlista

SACHA. Guitry, que foi um pequeno rei de Paris, um espirito de miltiplas
manifestacdes de arte — autor de 83 pegas de teatro, actor de cinema ¢

do palco, desenhador e caricaturista, belo espirito de ebon enfants, enfim — ¢
do ° de fomi

tuguesa, interpreta o protagonista
— o «Soldados.

Fomos, por isso, ouvi-lo, atarefado
nos dltimos preparatives da sua apre-
sentaciio. _

— 0 .meu papel —diz-nos éle — &
dificflimo, mas chelo de intenciio, de
expressio e de mimica. Tem poucas
falas mas, do ponte de vista histrio-
nico, € um nunca mais acabar de
dificuldades. Mas niio sou eu sé que
me vou ver em dificuldades. O actor
Augusto de Figueiredo, do Teatro
Nacional, encarregou-se do outro pa-
pel dificil, que é o de «Diabos, e o
leitor serd o Eca.

— A encenaclio...

— Ah! Sim. A encenacfio seri mals
um triunfo para Amélia Rey Colago,
que nos 1 maravilh

— A parte musiecal...

— A direcgio musical estd a cargo
do maestro Napoleone Annovazzi e a
interpretagiio coreogrifica fol entre-
gue a Francis e Ruth. De Francis
digo o que tdda a gente sabe: E um
grande bailarino em gualquer parte
do mundo.

Manuel Lereno diz-nos, ainda, que
o arranjo de cena e a _indumentdria
sertencem a Lucien Donat,

Portanto, j4 se sabe: hoje, as 21,30,
o pano de S. Carlos subird para mos-
trar ao piblico essa extraordindria
composigio de Strawinsky, =A histé-
ria do Soldados, que tem no prota-
gonlsta o actor consciencioso e probo
que se chama Manuel Lereno, artista
completo que sabe cantar, dangar e
representar.

Quem se negati a acreditar que
nfio val nascer hoje a malor noite
de triunfo de Manuel Lereno?

colab . As revistas francesas do tempo da ecupapdo
bastas vezes falaram déle, fizeram a sue publicidade. Mas, do mesmo modo,
ndo se ocupavam de Jegn Coctcau, ndo publicaram, meésmo, algumas belas
fotos da grande Colette? T

De qualquer modo, e sob a acusagdo de ter ado com os 5
Guitry foi remetide para o campo de concentragdo de Drancy, perto de
Le Bourget, e onde foi fotografado, como se vé agui. B acusado de fer almo-
cado e jantado muitas vezes com Abetz, o embairador alemdo, e com o gover-
nador militar de Paris, generol Stulpnagel. Por sua vez, a Col. Brittons, esta-
¢ido emizsora do 5. exército na Europa, acusou-o de traidor, a 16 de Janeiro
de 1842. Sacha Guitry, nas suas declarapdes, explicow que, de facto, durante
o regime de Vichy escreveu irés pecas — uma que era a glorificagde de Pas-
teur e as outras duas comédias ligeiras.

.Sem divida, foi o espirito «légers, a tendéncia para o «deiva corrers e o
dnimo leve de ebons enfantss que levaram a Franca & decadéncia e & capi-
tulagdo de 1940. Mas ndo serdo os priprios acusados as vitimas dos erros de
que mandou e permitiu que os franceses corressem para o emais fdcils como
imediato bem terreno?

Boa vontade nos julgamentos!




A stranga confia no chefe yue a reconduziv & comunidade dax nacoes livres ¢ ao convivie dos poves. Por isso a Franga, com a sua confinnga, impos
ds Nagoes Unides o reconhecimento de De Gaulle.

fi evolucao das relacoes entre
De Gaulle e as nacoes unidas

S divergéncias entre as atitudes
assumidas pelos Govemos bri-
tdnico, americano’ e soviético

perante ¢ gabinete formado pelos par-
tiddrios do general De Gaulle eram,
principalmente — segundo se pode de-
P der dos aconteci ocorridos
desde o colapso da Franga — suscita-
das por circunstincias momentineas de
cardcter histérico. Sendo, vejamos:

Quando .0 grupo politico-militar de
Vichy resolveu aceitar o armisticio que
o Reich lhe propés, os homens que o
compunham trafram a Gri-Bretanha,
porque, para todos os efeitos, a Franca
era aliada beligerante do Império Bri-
tinico. Porém, a Rissia Soviética ¢ os
Estados Unidos, que ainda se conser-
vavam neutrais em face da conflagra-
¢io europeia, mantiveram o0s seus re-
presentantes em Vichy, o que, implici-
tamente, significou o reconhecimento
do Govérno de Vichy como legal su-
cessor da Terceira Repablica.

Em Julho de 1940, o embaixador
americano foi chamado ao seu pals,
mas a embaixada da capital francesa
continuou aberta e, cinco meses depois,
o sr. Bullitt passava a ocupar o lugar
que o almirante Leahy deixara vago.
Do outro lado, em Washington, o
Presidente Roosevelt aceitava as cre-
denciais do senador Henry-Haye como
embaixador do Govémo do marechal
Pétain. Semelhantemente, © comissa-
riado soviético para os Negocios Es-
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trangeiros continuava a manter rela-
¢bes diplomiticas com Vichy e, em
Abril de 1941, Moscovo nomeava o
sr. Bogomolov encarregado de Negé-
cios .em Franga. Em contrapartida,
Vichy envia¥ para a capital soviética,
com igual categoria, o sr. Gaston Ber-
gery.

A ATITUDE BRITANICA

O caso da Gri-Bretanha era total-
mente diverso, como nio podia deixar
de ser.

For¢ado a continuar sdzinho numa
luta em que, inicialmente, contava com
a Franca e todo o seu Império, o Go-
vémo Britinico achou-se, como era
natural, na obrigacio de dar todo o
apoio possivel ao novo movimento dos
Franceses Livres, chefiado pelo gene-
ral De Gaulle, cuja principal, para
nio dizer f{nica, razio de existéncia
era a rejei¢io do armisticio assinado
pelos homens de Vichy e a manuten-
¢io simbdlica da Franca na guerra.

Por éste motivo, a Gri-Bretanha
auxiliou, ¢ reconheceu abertamente, em
Agbsto de 1940, o movimento do ge-
neral De Gaulle, que assinou um
acirdo, segundo o qual, em troca de
auxilio financeiro e material, o movi-
mento dos Franceses Livres se compro-
metia a organizar forgas militares que
«fdssem empregadas contra o inimigo

comum. Estavam abertos os alicerces,
onde mais tarde seria edificado o gran-
de edificio do Govémo Provisério
Francés, cujo presidente seria o ex-
«hefe do Movimento dos Franceses
Livres.

A pouco e pouco, o grupo dos fran-
ceses que ndio queriam reconhecer a
derrota da sua Pitria aumentava, de-
senvolvia-se, criava raizes cada wvez
mais profundas. Entretanto, a Unido
Soviética e os Estados Unidos torna-
vam-se, por seu turno, aliados da Gri-
-Bretanha ; mas, curioso ¢ noti-lo desde
ji, por motivos, nessa altura, incom-
preensiveis, a acglo dos diplomatas
ndo acompanhava a dos militares...

Em fins de 1940, o Chad, a Africa
Equatorial, o5 Camardes e qudsi tddas
as colonias francesas do Pacifico fa-
ziam causa comum com os Franceses
Livres. Tal atitude, nio sé colocava o
general De Gaulle na posigio de chefe
militar duma fér¢a voluntiria comba-
tente, mas também o transformava na
suprema autoridade politica de vastos
territbrios cuja administragio lhe era
confiada.

Para corresponder 4 sua nova mis-
sio, De Gaulle fundouw, em Brazza-
ville, o Conselho de Defesa Imperial,
que ficou encarregado de pdr em exe-
cugio, em todos os territdrios fran-
ceses, que nio aceitassem a rendigio,
wos poderes dum govérno de guerra»,
que definisse o direito de exercer os

poderes pilblicos segundo a legislagio
francesa em vigor antes do dia 23 de
Junho de 1940. E foi, assim, que os
Franceses Livres forjaram um linha de
continuidade ditecta com a extinta

III Repiblica,

A MARCHA DOS ACONTECIMEN-
TOS EM VICHY

Quando, em Setembro de 1941, se
criou a Assembleia Macional, o general
De Gaulle proclamou de maneira po-
sitiva quais eram os seus poderes go-
vernamentais. Além do dever militar
de prosseguir na luta, a Franga Livre
— afirmou  éle — «improvisara uma
autoridade de facre que nds represen-
tamos como guardides provisfrios do
patriménio nacional..:»

A natureza provistria déstes poderes
nunca deixou de ser salientada, tanto
mais que o decreto que criava a Comis-
sio Macional acentuava que tddas as
decisdes deveriam ser, o mais depressa
possivel, submetidas a rectificacio pe-
los representantes da Nag¢io. Em fins
de 1941, a reivindicagio do chefe dos
franceses livres tornava-se ainda mais
clara — formar-se-ia um govérno pro-
visbrio que negasse, em absoluto, a
autoridade de Vichy.

Entretanto, a situagdo internacional
modificava-se com igual velocidade.



Uma semana depois do ataque alemio
i Rissia, Vichy cortava as relagbes
diplomdticas com Moscovo, baseado na
afirmagio de que os representantes so-
viéticos em Franga estavam «a pertur-
bar a ordem piblica e a ameagar a
seguranga do Estado». No entanto, os
dirigentes de Vichy, ou porque nio
estavam em condi¢bes de declarar a
guerra ou porque tal acto ndo estava
dentro das suas conveniéncias, consen-
tiram apenas no recrutamento de vo-
luntirios para a Legido Anti-Bolche-
vista. Perante &stes factos, os informa-
dores oficiais russos principiaram a
manifestar-se amigivelmente sempre
que se refertam a Comissio Nacional
Francesa, sem que, todavia, se compro-
metessem com qualquer afirmagio de
reconhecimento diplomdtico formal.
Por sua vez, os Estados Unidos en-
viavam, em OQutubro de 1941, uma
missdo 4 Africa Livre Francesa e, no
més seguinte, o Govérno norte-ameri-
cano autorizava o envio de mercado-
rias para os Franceses Livres ao abrigo
da Lei de Empréstimo e Arrenda-
mento, se bem que, até ao dia da
demissio do general Weygand, esti-
vesse também autorizado o envio inter-
mitente de mercadorias para as regides
africanas administradas por Vichy.

O regresso de Laval ao poder, em
Abril de 1942, marcou uma nova fase
nas relagbes entre Washington e
Vichy. O almirante Leahy foi chamado
ao seu pals e, simultineamente, o Go-
vémo dos E. U. estabelecia um con-
sulado em Brazzaville. E o Departa-
mento do sr. Curdell Hull anunciava,
entio, que wnas suas relagbes com as
autoridades locais francesas em todos
os territbrios franceses, os Estadus
Unidos tinham sido, e continuavam a
ser, guiados pela manifesta eficiéncia
com que essas autoridades se compor-
tassem para proteger os territbrios 4
sua guarda contra o dominio e o con-
trle do inimigo comum.»

Entretanto, os contactos estabelecidos
americanos no Norte de Africa produ-
ziam os esperados frutos na preparagio
dos desembarques de surprésa aliados.
E a 8 de Novembro de 1942, soava a
hora em que Laval chamava a si a
responsabilidade de romper as relagdes
diplomdticas com Washington.

Déste modo, em principios de 1943,
a posi¢io da Comissio Nacional Fran-
cesa perante a Gri-Bretanha, Estados

Eiscnhower, o chefe americano da invasdo da Franga, ao h:xdn de De Gowlle, na sua
vigita ao campo de batalha, é outro simbolo da confianga da América.

Unidos e Rissia Soviética era bastante
complexa. Mas, duma maneira geral,

até certo ponto, a situagio melhorara
considerivelmente. Vichy féra forcado
pelos acontecimentos a romper ' tanto
com Moscovo como com Washington.
Portanto, a Comissio Francesa passara
a gozar do apoio material da Gri-Bre-
tanha, da simpatia amigdvel da Rissia
e do limitado reconhecimento de facto,
como entidade administrativa, dos Es-
tados Unidos.

Porém, o que ganhara em forma,
parecia ter perdido em substincia. Na
Africa do Norte, os acordos Darlan-
-Clark tinham posto & margem os po-
deres da Comissio como autoridade
responsdvel pela administragio das
maiores e mais importantes regides do
Império francés. Esta situacio ambi-
gua, aliada ao aparecimento do general
Giraud como autoridade executiva no
MNorte de Africa, impds a centraliza¢io
das duas correntes na Comissio Fran-
cesa de Libertagio Nacional formada
a 3 de Junho de 1943.

A reivindicacio desta nova Comis-
sio que queria ser reconhecida por
todos como o govémo provisério da
Franca foi muito encarecida, visto que,
com poderes mais latos do que a
Comissio Nacional, tanto sob o as-
pecto do potencial militar como o da
responsabilidade politica, se proclamou
depositiria da soberania francesa e,
como tal, crédora do completo reconhe-
cimento das Nagbes Unidas,

A FASE FINAL DA EVOLUCAO

A partir désse momento, Moscovo
mostrou-se muito mais pronta do que
Washington — ainda manietada pelos
acordos Darlan-Clark —a reconhecer
a Comissio de Argel. E, em Agdsto,
as trés poténcias unidas deram publi-
cidade is definighes formais das res-
pectivas concepgdes de reconhecimento
semi-oficial.

O govérno soviético decidin wreco-
nhecer a Comissdo Francesa de Liber-
tag3o Nacional como representante dos
interésses do Estado da Repiblica
Francesa... ¢ permutar com ela repre-

plenig idrios.» Em Ou-
tubro, sem ruido nem pompa, o sr.

Bogomolov chegou a Argel, como se

tivesse a missio de salientar a simples
transferéncia do reconhecimento de
Vichy para Argel, reconhecimento ésse
que o govérno soviético ji se consi-
derava preparado para fazer.

O Departamento do Estado norte-
-americano, por sua vez, repetiu, vir-
tualmente, a sua férmula do ano ante-
rior, na qual reconhecia a Comissio
«como a administradora dos territérios
ultraiharinos franceses que reconheciam
a sua autoridader, salientando, no en-
tanto, que isto ndo significava o re-
conhecimento «dum govérmo da Franga
ou do Império francls®, e que os
acontecimentos deviam ser cuidadosa-
mente observados & medida que se
suscitassem. !

Quanto & declaragio britinica limi-
tou-se, tal como a americana, ao re-
conhecimento de farto duma adminis-
tragio activa, mas permaneceu silen-
ciosa no que dizia respeito 4 questio
do estabelecimento do estatuto do go-
vérno provisorio da Francga.

Registou-se, entio, novo intervalo na
situagio diplomédtica. Em Janeiro, o
general De Gaulle encontrou-se com o
st. Churchill em Marrakesh e, em
alguns sectores, houve a convicgio de
que chegara o momento em que a
Grii-Bretanha iria reconhecer definitiva
e oficialmente o gabinete do general
exilado. Porém, a Gnica alteragio in-
troduzida nas relagbes entre os dois
Impérios foi de cardcter comercial e
econdmico.

Em Fevereiro, assinou-se © novo
acdrdo financeiro anglo-francds e um
acdrdo de assisténcia mitua, que unifi-
cava a taxa de intercimbio do franco
francés em todos os territrios liber-
tados e estabelecia a livre troca de
todo o auxilio militar que fisse pos-
sivel prestar por qualquer das partes
contratantes. Logo a seguir, as sessges
da Assembleia Consultiva de Argel,
designada como porta-voz dos movi-
mentos de resisténcia clandestina, deu
4 Comissiio uma nova espécie de auto-
ridade — o apoio material e moral dos
franceses que ji combatiam os alemdes
no interior do continente europeu.

Depois as magnificas provas pres
tadas pelo exército francés na Tunisia,
Sicilia, Itdlia e, mais tarde, na inva-

sio, reconquista e libertagio da Fran-
¢, demonstraram cabalmente o espi-
rito de recuperagio e a nova unidade
dos franceses.

Foi devido a é&te conjunto de cir-
cunstincias que ndo causou certamente
admirago a ninguém o facto de se ter
principiado a anunciar no dia 18 de
Outubro a possibilidade do general
Eisenhower declarar a maior parte da
Franga «zona do interior». A totali-
dade desta zona definida revertia, déste
modo, completamente, ao contrble ¢
administragio francesas sob as leis e
regulamentos dos acordos civis em
vigor.

Logo a seguir & declaragio do su-
premo comandante aliado, as Nagbes
Unidas anunciaram; simultineamente,
o reconhecimento oficial do Govémno
do negeral De Gaulle como sendo o
Govérno Provisério da Franca. Entre
a declaragio e o reconhecimento oficial
decorreram alguns dias, mas notou-se,
desta vez, que todos os interessados
estavam dispostos a perder o menos
tempo possivel com a resolugio do
assunto.

O reconhecimento formal do Go-
vémo do De Gaulle pelas Nagdes Uni-
das pretendeu, até certo ponto, suavi-
zar o crescente azedume e impaciéncia
existentes em Franga contra a aparente
«negligéncia» com que a Nagio fran-
cesa estava a ser tratada pelos Aliados.

Todavia, no caso dos franceses, o
que interessa mais do que as formali-
dades ‘do reconhecimento, sio os bene-
ficios prdticos déste resultantes. O
sr. Eden referiu-se recentemente i ne-
cessidade premente da Franga ocupar o
seu lugar na Comissio Consultiva Eu-
ropeia de Londres para tomar parte
nas discussbes sibre o tratamento a
dar & Alemanha depois da guerra.

Embora tal reivindicacio tivesse sido
por agora negada, isto significaria o
primeiro passo para a inclusio da
Fran¢a no quadro das assembleias das
MNagdes Unidas que teriio, no presente
e no futuro, de dar solugio a todos os
problemas que interessam directamente
4 Franga, ao seu Govérno e ao seu
Império.

JOSE CORREIA RIBEIRO

A rainha de Inglaterra, ao lado de De Gu&!!c, ndo simboliza
aqui o aprégo do sew pove e do sew govirno pela Franga?
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C.INEM
A ARTE DAS ARTES

UMA das acusagdes mais fregilentemente dirigidas contra 0. cinema,
é

pelos que the negam o direito de ar-se Arte

a de ser, por assim dizer, como e?ectdcuic, uma sintese de todas
3 as Artes — Arquitectura, Milsica, Pintura, Teatro, etc.— ¢
portanto um produto hibrido, como cﬂacdo artistica.

Eve Elie chamou-lhe, com efeila, a Arte das' Artes. E outros disseram
que um filme era sa 7 . Ndo hd divida
que o cinema realiza, até certo ptmlo. uma s[ﬂlese de Artes e Técnicas,
ndo nfo ¢ menos verdade que nem por isso deiva de ter caracteristicas
préprias, uma individ assim — e marcada.

0 teatro também langa md.o da Arqu{teclum, da Misica, da Danga ¢
da Pintura e de outras artes maiores ou menores. E nunca ninguém sc
tembrou de dizer que o teatro ndo era uma Arte. O cinema tem uma lin-
guagem prdipria, uma mancira de ser—e as oulras artes sé a servem,
na medida em que se subordinam ds erigéncias, 4 fdrma de expressdo,
@ linguagem das imagens.

0O dramaturgo ndo pode escrever para a tela como se a obra se des-
tinasse ao palco; o actor representarda de forma diferente (hd excelentes
actores de teairo que sdo pészimos intérpretes cinematogrdficos — e vicr
-versa); o conceito de cenografia e de argui ura difere profund
nog dois espectdculos; a misica tem fungdes diversas (jd houve gquem a
considerasse a sterceira dimensdos da tela). Marcamos a diferenca entre
o Teatro e o Cinema, justamente porqrue fcn!o um espectdewlo como outre
utilizam n.t recursos, as de outras Artes indis-
cﬁm: cmno artes subsididrias. Se o teatro
para rea!!zame pode contar com o seu concurso, sem gue tal facto sejo
myocado como uma inferioridade ou uma insuficiéncia — porgque motivo
s¢ assaca ao cinema essa inter-dependéncia, com a pretenslo de que ¢
contrdria @ idéia de uma Arte com caracteristicas prdprias?!

A Pmtuﬂx. a Arquitectura, a Misica, tddas as Artes, enfim, necessi-
tam, no de uma scomnf . E se quisermos, num
eremplo grosseirvo, aquilatar como a um Arte serve a outra, recordemos,
no caso da Danga, por exemplo, a admirdvel segiiéncia da valsa da «Vitiva
Alegres, por L onde o 7 $ pares ou a vaga
das bailarinos na galeria dos espelhos, zinha um «sentidos que s6 o ci-
nema the pad’c dar. A sugcs:da musﬂ:a{ e coreagrdﬂcn féra apenas o

de mar te cinematogrifica. F
ninguém, a,o vé-la, se imi}rou de exclamar: «Mas isto ¢ musica! Isto ¢
dangals, Todos & uma disseram. =lsto, sim — ¢ cinemals.

E fiquem estas palavras, nde como uma pedra atirada ao lago, mas
come wm motive para que outros meditem ne rvazdo ou sem razdo do

que afirmamos.

FERNANDO FRAGOSO

FlTA.)

«March of Times veio a Por-

tugal com a finalidade simpa-

tica de realizar um filme sdbre

o nosso pais. A equipa cine-
matogrifica procurou documentar-se
a nosso respeito, para filmar as acti-
vidades e as lndl!sh'ias tipleas. E,
OI'T a dade do mun-
do. focar igualmente a situagio do
pais em face da guerra, com os re-
flexos politicos e soclais provenien-
teg da mesma. Enquanto James
Fitzpatrick se vota sobretudo a co-
leccionar ocleografias turisticas, a
«March of Time» explora a reporta-
gem «a sensations, no estilo das cré-
nicas internacionais do «Saturday
Evening Post» ou do «Collierss, bus-
cando penetrar a alma, os segredos
e o8 problemas dos poves. E como
esta tarefa transcende os roteiros dos
Baedeckers, nem sempre a «March
of Time logrou, com verdade aun-
Eir os objectivos. Dar ao

BAEADAS

pals. £ de crer, por isso, que «Por-
tugal, porta da Europas agrade, sem
reservas, a4s platelas estrangeiras, a

de nos apr sem gran-
deza e sem beleza. Se esquecermos
certos aspéctos da publicidade felta 4
fora—e com a qual possivelmente a
organizagio de «March of Time nada
terd que ver — estamos convencidos
de que nic houve o propdsito de
escolher as tintas mais sombrias ou
as cores menos brilhantes para des-
crever o pais. Mas o retrato de Por-
tugal safu desfocado, tremido e,
acima de tudo, incompleto.

Por isso, a ﬁensagéo de pohrexa de
insuf é perma-
nente ao longo dos vinte minutos.
E nio pode dizer-se que seja inten-
cional. Que culpa tem o operador da
«March of Times que os homens que
aparecem nas adegas onde se pre-
para o vinho do PMG malis paregcam

tes esfarr do que traba-

vinte minutos, as belezas na‘uruls
folcléricas e etnogrificas de um pafs,
é tarefa diffcil para um ecame-
ramans, por multo hdbil gue seja.
Procurar ir 'mals além para, ao
mesmo tempo, focar a organizacio
politica e soclal do pove, enunciar
os. problemas, estudar os reflexos do
mundo na vida da Nagio — dentro da
mesma metragem, parece-nos tarefa
demasiado ambiciosa. O filme serd
i : os pri-

meiros aspectos, os tragos dominan-
tes terio que prevalecer sbbre os
mais recénditos, deixando na sombra
os gle deflnem a alma e a maneira
de ser do povo — e, como muito bem
notou Suzanne Chantal, surge, déste
modo, a caricatura — e nfio o retrato.
Por via de regra, a caricatura nunca
¢ agradivel ou simpética aos olhos
do visado. Dai a reaccio, a indife-
or vezes a surprésa da pla-

tela do Tivoll, ante as imagens e o8
comentérios da tela... Queremos dizer
com {sto que o cPortu.gal porta dn

Ihadores de uma das mals ricas acti-
vidades do pais? A gente que mou-
reja nos campos, nos mercados ou
na seca do bacalhau tem o mesmo
ar abandonado e farroupilha. O pré-
prio Paldcio Prealdencial de Belém
€ duma

E as imagens de Co!.mbra e das Cal-
das, o interfor da lrepdbllcar dos
estud as red

telegrificas clmtrlbuem para esta
impressio de mesquinhez. E claro
que o filme alude ao baixo nivel de
vida de nosso povo. E ésse baixo
nivel, infelizmente, nio ¢ um mito,
Mas como disse ainda hd dias um
{flustre homem publico: ea nossa ge-
racio nio pode resignar-se & medio-
cridade dum Portugal remediados
Daf, a impressio desagradivel que
éste filme nos deixa. E que impedird
as plateias estrangeiras de nos jul-
gar sem deformagdes.

M4 intenciio por parte dos homeas
que vieram realizar éste filme — nio
acreditamos! Seria tio ficil dar

mais fri do nosso

Europa» seja isento de g
Nao. Pretendemos apenas frisar que
tem um interéssse muito reduzido
para o nosso pafs. E que, diante do
4rio, experl a sen-
sagio do neu'ntndo a0 ver a prova
timida apresentada pelo fotderafo
«a la minutes... E apetece-nos dizer
também: sEla! Ficdmos tio mal...».
Ou, entfio: «Que pena! Cortaram-nos
a cabega!
Esta rearx:ao, de resto, é comum
aos pafses que se contemplam no
cinema, através de obras feitas por
estrangelros. «Sinfonia dos Trdpicos
fol banida das telas da Argentina.

«Sangue e Arenas nfio erd correr
na vizinha Espanha. « avera nas
Montanhass de: ou profunda-

mente no Rio de Janeiro. E. no
entanto, todos é&sses filmes alcan-
garam um éxito clamoroso no nosso
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atraso ou da nossa insuficiéncia: O
sentimento da caridade é apandgio
dos portugueses. Aqui vemos, em
pleno Chiado, alguns dos pedintes e
aleijados que recebem esmolas da
populagiios... «Portugal é um pais
de traba‘lhndcms as criangas em
idade escolar ganham o pio de cada
dia, a vender jornaiss... «O lixo é
recolhido, por processos primitivos,
4s onze horas da manhf, mesmo no
centro da cidades... E assim por
diante... Esta amostra do que pode-
ria ser felto com méi inten¢lio — nio
estd Agradegamos, sob éste
aspecto, a generosidade dos operado-
res da'eMarch of Times. O que nio
slmmm. evidentemente, que lhe per-
doemos, BMNI nasme a fl'&ﬂl]um.
as i -,

1A
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CORRESPONDENCIA

M. 5. A. (Colmbra)— Agradeco
sinceramente as suas entusidsticas
palavras a respeito do problema
n.* 18. Comuniquei & administracio
o Seu protesto sdbre a chegada atra-
zada da revista. Crelo que a sua so-
lugiio do problema n.* 18 ji velo fora
de tempo.

ALBERTO DE OLIVEIRA, (Lis-
boa) — Sim senhor, desta vez dou-lhe
08 meus parabéns. Descobriu o Mis-
tério do eRepdrter Mistérios. Mas
seja discreto, sim?!... Muito obrigado
pelas suas cartas. Responder-lhe-el
particularmente.

O LOBO SOLITARIO, (Porto) —
Meu -aro amigo, nio se Inquiete.
Isto tem a sua demora. Logo que
possa, dir-lhe-ei a minha opiniio s&-
bre os seus problemas enviados.

LYUXMAN, (Lisboa)— Estio fei-
tas as rectificagd t
ao seu nome.

ADOLFO LIMA,
Pode enviar-me os problemas que
quiser. Todos serio aceites... desde
que sejam bem feitos.

TEIMOSO N.» 1, (Loulé) — Pode
acreditar sinceramente que simpatizo

A correspondéncia, porém,
é tanta, que, por vezes, tenho de
atrazar algumas respostas. Mas es-
creva sempre. Did-me prazer com isso.
E procurarei responder-lhe o mais
depressa possivel... se, para tanto, a
sabedoria e o tempo me ajudarem.

NOTA IMPORTANTE — Por terem
apresentado dedugdes parcialmente
perfeitas, ainda que insuficientes
para figurarem no Quadro de Mérito
do problema n.* 21, pois falta-lhes a
prova principal de acusagiio, recebe-
ram Mensdo Honrosa os seguintes so-
lucionistas: Elvira de Castro (Erme-
zinde), Os trés irmfos, R. P. e Ble ¢
€u (todos de Lisboa), Manuel Pereira
Soares (Macedo de Cavaleiros), Rapsag
€ Inspector Manardo (Setiibal) e Sete
de Espadas (Agualva).

LEIRIA DIAS (Lisboa) — Recebi a
sua carta, a que dei a melhor aten-
¢fo. Os problemas seguiram para a
tbichas de escolha. Quanto & seecio
de que fala acho bastante sugestiva.
Obrigado pelas suas boas palavras.
Transmito a Zorro que V. se encon-
tra disposto a trocar impressées sébre
matéria polielal, e transmito igual-
mente a Natércia Leite e a Zirteba
as suas saildagdes.

(Contniua na pdg. is)

(Famalicfo) —

As respostas certas sfio as seguin-
tes:

1.*— 0 senhor X convidou duas
pessoas para jantar. Na mesa, véem-
-s¢ precisamente trés talheres: a do
dono/da casa, ao fundo, e os dos dois
convidados, & esquerda e & direita,
(Fote 3). 2*—Um dos convidados
pertencia ao sexo feminine (casaco
deixado sobre o divi da foto 1 e
mala & direita do seu lugar, na
(foto 3). O outro convidado era do
sexo masculino (cinzeiro com charu-
to junto da sua chédvena, na (foto 3).
Além disso para conseguir atingir
no alto da cabega um homem de 1 m.
e B5 cm., devia normalmente ser ho-
mem também. 3.* — O crime deve ter
ocorrido na Primavera (casaco leve
de senhora, na (foto 1), trajo leve
do senhor X, na (foto 3), e flores s6-
bre a mesa, na (foto 3). Para mais
concisfio, a primeira pagina do jor-
nal refere-se aoc «Derbys e o «Der-
by» realiza-se na Primavera. 4. — 0
convidade B comeu carne e batatas
fritas. 5. — Agua (veja-se o copo
grande de dgua na (foto 3). O convi-
dado A é o tnico gue ndo tem cha-
vena. 6.* — O relégio da casa de jan-
tar estd parado, pols que os pontei-
ros indicam duas horas e guisl um
quarto. Quanto ao reldgio da sala,
marea uma hora normal para o jan-
tar: (oito menos dez). 7. — Encon-
tram-s¢ em cima do mdével da (foto
2): dois candelabros, uma redoma de
relégio, um guardanapo, uma colher.
8.*— Trés livros sobrepostos, além
de algumas revistas. 8. — A etiqueta
da Loja da Mocidade Feminina in
dica que o casaco pertence a uma ra-
pariga. Além disso dd a ldéia de que
se . trata, duma pessoa de pouca ol-
tura, pelo tamanho do casaco. Oia
uma pessoa de pouca altura nio po-
deria ter cometido o crime. 10.* — A
almofada branca, estd fora do seu
lugar. 11.*— 0 assassino serviu-se
dum' dos lelabros, normal t
do da esquerda, porque o assassino
era canhoto, como se wverd mais
adiante (alids é junto do candelabro
da esquerda que se encontram uma
colher e um guardanapo). 12.* — Foi
o convidado do sexo masculine, per-
que o outro era baixo e nio poderia
aleangar o senhor X, na cabega, es-
tando éle de pé. Por outro lade, o
convidado A estava longe dos cande-
labros... 13.* —Q crime nio fol pre-
meditado, pois que o assassino lan-

(Continua na pdg. &)

TRIBUNA DO LEITOR

(Arquivo de opinides, alvitres,
comentdrios, ete.).

O DEPOIMENTO DE LEIRIA DIAS

«...Direi que o problema n. 18 foi
dos que mais me agradou, pelo racio-
cinio a que obrigava & voita das vd-
rias alineas finais, base de tédas as

lusdes a que se cheg

Sébre os prérimos Concursos te-
nho a dizer trés coisas:

a) Ndoe vejo razdo para ndo se usa-
TEm nomes portugueses! Digo isto
por ter visto nos titulos de problemas
recebidos um eGreat Houses e coisas
parecidas.

b) Parece-me melhor para a clas-

(uadro de mérito policial dog
Solacionistas do problema n.° 21

(Por ordem alfabética)

MERITO ABSOLUTO:

(4) All-round Detective, (Mafra).
(11) Anténie C. Bernarde, (Loures).
(11) Arturo Silvari, (Lisboa).

(16) Artur Varatojo, (Lisboa).

(1) Detective Aguia, (Lisboa).
(18) Jodio Alberto Gouvela, (Lisboa).
(16) Mimi Sherlock Holmes, (Lisboa).

(1) Rémulo, (Lisboa).

(1) SBarddo Fontes, (Lisboa).

(15) Teimoso n.* 1, (Loulé).

MERITO RELATIVO:

(14) Albejrlo de Penamacdr, (Coim-
bra).

(1) As de Copas, (Porto).

(10) Carlos Iddes, (Lisboa).

(17) Fernando Edgar Trigo, (Erme-
zinde).

(8) Fernando Rosa, (Leiria).

(15) Ivone Costa, (Lisboa).

(4) Lyuxman, (Lisboa).

(13) M., (Algés).

(19) Natércia Perelra Leite, (Lisbon).

{12) «Philo Vances, (Lisboa).

(19) Zirteba, (Lisboa).

sificagdo mensal 'dos problemas, cada
concorrente enviar com a decifragdo
do dltimo problema do més, o seu
volo para o problema gue mais ti-
vesse gostado nésse més, ndo votan-
doe 05 autores dos problemas publi-
cados; 0 autor do problema mais vo-
tado seria o vencedor. Tornag-se mais
fdcil e prdtico, pois é um Juizo re-
sultante dum confronto.

¢) Seria interessante publicarem-se
as fotografias dos vencedores de cada

CONCUTrSo.,
LERIA DIAS
4 OPINIAO SINTETICA DE ZIR-
TEBA

«Tudo estd muito certo, posso di-
zer desde jd, e serve para desenvol-
ver o espirvito de observacdo e de re-

flexdos.
ZIRTEBA
UM PROTESTO DE MARIO CLARO
DA SILVA

e«Notel gue nos problemas envig-
dos para Concurse estavam gudsi to-
dos com nomes ingleses. Nio seria
possivel dizer: eUm caso de Ricardo
Ferreiras _em vex de «Um caso de
Richard Evil»?

Os problemas sdo feitos por por-
tugueses € para portugueses. Porque
8¢ hdo-de empregar nomes estran-
geiros?

MARIO CLARO DA SILVA

CLASSIFICACAD GERAL DOS SOLOCIOMSTAS

AF‘IN’AL, como estamos §4 préxi-

* mos do final desta primeira
série de problemas, s6 daremos a
classificacio geral dos solucionistas
no nimero que seguir ao idltimo pro-
blema desta série, pols assim atingi-
remos simultineamente dois objecti-
vos: satisfaremos a curiosidade dos
leitores e encerraremos por completo
a primeira série dos problemas do
Mistério e Aventura. E isso ji nfo
vem longe... .

até 15 de Novembro.

0O inspector olhou o ca-
m dédver longamente. Paul
Craker devia ter morrido
atogado, pols apresentava evi-
dentes vestiglos disso. Num
exame atento, o Inspector des-
cobriu-lhe um revélver na algi-
beira e viu que éle nio apresen-
tava sinais de agressio violenta.
Depois voltou-se para os dois
assistentes, Gregory Dower e
Martha Post: — «Que sabem
disto?» — preguntou é&le.

«E verdade — prosse.

@ guiu Gregory Cower —

éle surgiu de Imprevisto

e atirou-se sdbre mim, com a in-

tengiio de me matar. Tinhamos

feito um negéeio rendoso e pos-

slvelmente, éle gueria guardar
as duas partes.

A luta foi violenta, confesso,
e eu defendi-me a todo o transe
impedindo que é&le disparasse.
Foi entiio...».

.

\

Neo iltimo problema, o n’ 22 — Uma prova df erame — houve
imensas reprovacdes. Mais uma vez, avisamos: «Ndo basta respon-
der. E preciso saber responder!» — ¢ ndo chegar atrazado...

Az respostas ao problema n 23 devem ser enviadas esem fallas,
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Martha fol a primeira
a depdr. Disse que ia a re-
mar, quando ji perto da
ponte assistiu de repente a ésse
especticulo brutal: 14 em cima,
no alto da ponte, os seus amigos
Paul Cracker e Gregory Dower
lutavam um contra o outro. A
luta era emocionante e ela, com
a afligio, nem conseguiu gritar
por socorro. Para mais, a sua
ansiedade era eno'me, pois Paul
segurava o seu revélver, pronto
a aniguilar o sdcio...

E ambos baixaram a

EI cabega. «Fol entio — ter-
minou Martha, em voz su-
sumbida — gque o Paul se dese-

quilibrou e veilo por ai fora,

numa vertigem, desperhar-se
no mar, Infelizmente ndo sabia
nadar e quando eu cheguei junto
déle j4 era tarde. Apenas, con-
segul trazé-lo para aqui...s.

Ficaram olhande o inspector.
Este olhou-os também e sorriu.
Que pensou o inspector?

(Leia a solugdo no prérimo
niumero).

)

(ONCURSOS MENSAIS DE MISTERIO E AVENTORA

0 Enigma do Enforcado, por Artur
Varatojo (Lisboa); A morte do mi-
liondrio, por Leiria Dias (Lisboa);
0 caso do laboratério, por Ivone
Costa (Lisboa); Um tire no autocarro,
por Leiria Dias (Lishoa); Assassinado
nas trevas, por Artur Varatojo (Lis-
boa); O roubo do colar de pérolas,
por Leiria Dias (Lisboa).

QUAL E A SUA OPINIAO? — Cabe
agora a vez de Ivone Costa, Teimoso
n.** 1, Allround Detective e Philo
Vance enviarem a sua opinifio, sin-
cera e sucintamente, sébre a orlen-
taclio desta pdgina, em geral, e sdbre
a organizagio dos préximos Concur-
505 Mensais, em particular.

FICHEIRO — Mais uma vez pedi-
mos a0s leitores que ainda nio o
fizeram o obséquio de enviar junta-

mente com ¢ pseuddénimo o wverda-
deiro nome e a morada respectiva
para conveniente e necessiirio registo
no nosso ficheiro particular.

INFORMACAO — Respondendo a
virias preguntas, repetimos que os
problemas podem ser enviados sem
fotografias, ainda que tenham prefe-
réncia 0s que as trouxerem.

DATA DE RECEPCAO — Nio hi
prazo determinado para a entrega de
problemas, pois que poderdo ser pu-
blicados no decorrer de vérios Con-
cursos Mensais.

Por outro lade, comunicamos de
nove que a data de recepgiio dos pro-
blemas nada tem a ver com a ordem
da sua publicagio, a qual é baseada
apenas numa selecciio de valor, de
originalidade e de interésse.




PAGINA FEMININA

NAMORADA
DO MAR
E DA NOITE!

0 numa tarde totaimente dife-

rente desta em que estow €s-

crevendo que Yonne Stamato,

inspirada poctisa  brasilefra,
gentiu necessidade de compor 0§ seus
primeiros versos. O dia féra bastante
quente. O sol, jd no declinio, esprei-
tava ainda no horizonte em fogo. No
ar, um tanto abafado, respirava-se
o delicioso perfume das flores que
subia do jardim. Encostada & ba-
laustrada da jaenela, Yonne parecia
gonhar. Os olhog perdidos num ponto
do espacoe, iam lendo as frases cur-
tas ou longas que o cérebro e o
coragdo Lhe iam ditando. Mas apesar
du beleza ¢ conférto da tarde, do encanto imenso désse poente, as frases
safam tristes e desalentadas, sentidas, cheias de amargura.

Yonne passou entdo essas frases para o papel. Lendo-as, o sew coragdo ficou
mais triste ainda. E aos poucos, foi refininde todos ésses versos inspirados
sempre em fing de tarde calmos e lindos, deirando-se impregnar do saildosismo
estranho do cremisculo. Da reiinide désses versos nasceu o seu primeiro Hvro:
«Sinfonia da Dors. Mas o verdadeiro sucesso estaria reservade para o seu
segundo livro; «Porque falta uma estréla no céus,

A poesin de Yonne Stamato ¢ de tendéncia absolutamente modernista. As
sung frases sdo profundas, cheios de sensibilidade e, por vezes, de melancdlica
amargura.

Porque ndo possso transcrever nenhuma das suas poesios completas, ndo

i
. o

A Aﬁﬁ’
te belo e jovem manch

Jd comhecidos, conseqr ay
Chegada a Primavera,

g sardas.
as torn
elas valt

quern, porém, deirvar
imagens:

de assinalar algumas

das suas frases tdo ricas de

aBu sou wm ponto de interrogagdo na pdgina branca do lvro da vidas.

aSou um rio profundo e caudalosos.

de sol, erucifico na terra e sombra do meu corpos,

wSe abro oz bragos no espaco inundado
eEstenderel minha alma

como um livro para os olhos dos entes que padecems.

Bem profundos, também,

acaricioram as formasz do impossiv
dass;

E gquantn ansicedade e
Noites.,

doloroso

&fio os versos tristes da parte do velume inti-
tulado eMios Voziass. Cantam éles; emdos que enrugam ldgrimass; emdos que
els; emdos que cerraram pdlpebras grrorea-
emdos gue se esqueceram de regor..
que:.rumc

«Quem sou eu? Onde estou? Em que ponto do vida estard minha vida?»

Como resposta, € a swa prdipria vez tristonha e queirosa gue se adianta:
sTalvez perdida na imensiddo do mar da Noite...

». Mas ndo. Yonne Stamato,

a poctisa a guem Olegdrio Marienno chamouw sa luminesa expressio da poesias,
ndo poderd, portanto, ficar sperdida na imensiddo do mar da Noite...».

MARIALIA

PARA AS RAPARIGAS
DE HOIE

Ondaine Colin, a directora dum
Jjornal francés de modas, publicou hé
pouco tempo numa das suas piginas
um artigo para todas as raparigas
da Franca, incitando-as a olhar de
frente a hora gue passa.

Eis alguns dos seus interessantes
conselhos:

aparigas! Caminhai em perse-
gfuicio da felicidade; mas nioc esque-
r_llw gué pessoa alguma conseguird
para =i préprio aquilo que nio teve
a generosidade de dar aos outros.
Viveis numa época terrfvel na qual
u guerra engole, para fins que inte-
ressam a humanidade inteira, todos
os recursos do globo. Acreditais que
a vossa vida nao terd o seu lugar
nesse mundo que se prepara? Que-
reis continuar a pensar apenas no
tamanho da vossa casa de jantar, no
vestido de fazenda azul, no chapéu
que ji usastes sels vezes?

Por favor, por favor, um pouco
mals de lucidez! Procurai aqullo que
querels da vida, sabel o que o5 outros
vos podem dar e aguilo que necessi-
tais adquirir para vés mesmas. Pro-
curai descobrir com cuidado qual é
a vossa concepgio de felicidade e o
que serd necessdrio sacrificar para

FUTURA MAMA — Para a gua pri-
meira pregunta encontrari resposta
no que indico a sCasada de Frescos
na revista de 19 de Outubro déste

ano.

Para o seu bebé, tudo o que seja
menos de trés dizias de fraldas serd
pouguissimo, tanto mais que o espera
para Dezembro, um més frio e de
muitas chuvas. Quanto i facilidade
com que se partem as suas unhas
pode ter por causa, pelo menos, um
déstes dois motivos: descalcificaciio
proveniente do seu estado ou o facto
de ter de lavar loigas, embora ape-
nas de vez em gquando. Aconselho-a
a que apresente o caso ao médico
que a orienta e, entretanto, experi-
mente banhar os dedos, duas vezes
por semana, durante cinco minutos,
em azeite bom.

E multas, muitas rellcldade.ﬁ

na poesia intitwlada «Mar da

a  realizar totalmente.
ainda o gue & fatil e desnecessd-
riol...»

Ondine Colin tem razio. E nés
cremos que as suas palavras poderio
ser recebidas pelas raparigas de todo
o mundo. A missio da mulher € bela
e nobre.

O Livro do Momento

rRIMEIBA ALIANCA
PORTUGDESA

Por RAFAEL MARGAL
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O VELHO PORYO

Qu.«/‘z o prova
. . apProva

@ mesmo rosto aplicando o grande
métndo recentemente estudade com
pleno éxito. O seu principal triunfa-
dor — um especialista hingaro —
observa, contente, os resultados.
Entretanto, a paciente terd de sujei-
tar-se a essa... cadeira eléctrica.

Nesta  folo nota-se nilidamente o
ercelente resultado. Na regido do
gueiro e da bdca a pele comepa a

adescascar-ses, aparecendo outra mais

fina e sem manchas. Este faclo

dar-se-d entdo por todo o rosto, e as

sardas terdo desaparecido para nunca
mais voltarem!

A GUERRA AS SARDAS!

FASTOU-SE ainda hd& pouco a

época plor para as vitimas dessas
manchas acastanhadas que por vezes
enchem o rosto. A cléncia chama-lhe
sardas, mas nio sio mais do que
aglomeragdes de plgmento, absoluta-
mente inofensivas & saiide, mas capa-
zes de, por sl 86, desfigurar o rosto
da mais linda mulher.

Muitas tém sido as medidas toma-
das para as evitar. Contudo, e infe-
lizmente, pouco resultade se tem
observado. Podem ficar menos niti-
das, qudsi imperceptivels, mas vem
o Verdio, o sol quente de Agdsto ou
o ar salino das pralas e 14 voltam
elas, mais arrogantes, mais visivels!...

Alguns especialistas estrangeiros
correram ji4 hd tempo em auxilio
das mulheres vitimas das sardas. A
guerra que lhes declararam foi encar-
nigada e persistente. Mas agora, de-
pois de muito labutar, éles procla-
mam, orgulhosos do seu triunfo.-que
as sardas poderfio desaparecer por
completo. Como?

Eis o pior da histéria: os métodos
que empregam para a destrulicio das
sardas sfio bastante complicados e
talvez um pouguito dolorosos. Todo
o trabalho & feito sdbre a electro-
-cirurgia.

Mas — preguntamos nds — como
poderd entregar-se a éste tratamento
uma rapariga pobre que seja empre-
gada e nio disponha do seu tempo?
Que bom se os especlalistas se lem-
brassem de Inventar um simples pé
ou creme de noite com o mesmo
eficaz resultado!... Teremos de espe-
rar também pelo fim desta guerra?

Enfim... do mal o menosl... BEste
emprégo da electro-cirurgia j4 deve
ser um dos grandes primeiros passos
o declinio das sardast Ale-
anto, aquelas

para

MH~beleza da linka conse-
gue-se usando os produlos

e
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AGUA DE COLONIA
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Eg¢a de Queiroz, na caricatura de
Bordalo Pinheiro, cparece aqui de
cartola...

DA VIDA ATE A MORTE

cartola? Ninguém a dispen-

sava. Era uma instituicio uni-

versal, local ou funerdria, re-

creativa e famillar, régia ou
aristocrdtica; diplomética e servigal;
dava o tom e valia, ainda hd pouco,
mais que o sinal aberto no «senhor
tabelidos.

S8imbole da vida — sintetisava to-
das as vidas. Nem o dltime dos es-
tudantes {a a exame sem a sua «car-
tolas, embora a alugasse, ou qual-
quer revista de ano as dispensava,
Ji no final do explendor teatral re-
visteiro, nma houve que se celebri-
Zou por um sé nimero: — os «carto-
linhasa,

E gquando a instituigio respeitdivel
dos «gatos-pingadoss ainda estava
por motorizar, até na velacomum
o8 apreclados servid do p
luziam os rapadissimos «oito refle-
xos» do chapéu-alto.

Atravessou, hesitante, titubeando
entre o chapéu mole e o chapéu de
cdco, os anos intermédios da outra
i actual guerra. Ao estalarem as pri-
meiras salvas de morteiros no Orien-
te, ainda um i e

DO PASSADO

APOGEU E DECADENCIA
DA “CARTOL A"

mea: sempre jornallsta, parlamentar
e politico, no seu prazenteiro rosto,
nessa inconfundivel cara de menino
grande, iluminada de um sorriso gue
tem valido tanto, & Inglaterra, como
a5 suas esguadras, embonecado ou,
mals respeitosamente, emoldurado no
chapéu alto, de pélo, cinzento claro
ou acastanhado. Apostariamos em
que se encaminha & tradicional cor-
rida de cavalos: o grande eDerbys.
Serd assim?

0 MEU VELHO E ABAULADO
CHAPEU...

Olha-me, triste, amolecido, de um
canto do meu guarda-fato. Parece
adquirir expressio e censurar-me o
vil desprézo em que o tenho. Téda
a sua petulante f8lha de servigos 14
por fora: dezdito anos. Esteve na Ex-
posicio de Sevilha e, suspenso das
minhas mios febricitantes, curvou-se
ante 08 monarcas da nagio irmi e
05 generais em trinsito para o civico
tobre-cabegas; antes, na Galiza, e,
mais tarde, em ilhas do mar do sul
nitid (-] P hol
spelas mdgicas rias de Pontevedra,
na companhia de ricos e pobres, ou
pelos sécos riachos, préximo as lom-
badas dos camélos, na hora de re-
pouso nessas montanhas onde s6 ha-
via pedras, areia e, 14 longe —a es-
puma incessante do Oceano, do «Te-
nebrosos, dessa pacifica e burguesa
toalha de Agua onde os peixes fer-
vilham.

O meu penante, cartola, o abando-
nado e solene «cobre-cabegass, nio
tem motivos de gqueixa. Ble e todos
os seus frmios enchem os gavetdes
das cémodas, gque bem incémod

passelo, mals do que nunca pertur-

bade e embrulhado pelo rapazio,
pelas porteiras e soldados de licenca.

As mulheres, entiio, eternas reac-
clondrias ou boatelras, levantaram um
borborinhe ensurdecedor. Até pare-
cia que Napoleio desembarcira,
triunfante, em Dover, e se disfargira
com a Incompreensivel chaminé., Le-
vantatam-se dividas:

— Berd um chapéu desconhecido?
Um tglescéplo? Um pombal para fins
ilicitos? Uma seita mais entre as no-
vas rnodui.idmle de heresia dos con-
tinentals? "

A certa altura, a gquantidade de
curiosos era tal, que a for¢a piblica
teve de intervir. O portador do apa-
retho, considerado feiticeiro ou per-
turbador, foi préso e, cumpridas as
respectivas formalidades do conscien-
closo faro britinico, levado a pre-
sencga do juiz. y

500 LIBRAS DE MULTA

John Hetherington, precursor-in-
ventor déste mesmissimo chapéu
que tio jovial torna o senhor Chur-
chill, explicou, na sua voz repousada
e sonora, tratar-se de um singelo
chapéu simplificado. Levara multos
anos a construi-lo. Nésse dia, 15 de
Janeiro de 1797, passeira em pi-
blico pela primeira vez, afim de ajui-
zar do grau de estabilidade da sua
criagio, ante o vento, da spa resis-
téncla & chuva e da maneira combo
suportava a umidade da atmosfera.
Nada tinha de mégico, o seu cha-
péu; era uma modesta contribuigio
Sua para o progresso das artes e ma-
nufacturas da Inglaterra. Ficava
cada chapéu suniversals mals barato

sfio, em tddas as provinclas e reinos
do mundo. Nem sequer o sorriso
Churchilliano o reanimars. E, no en-
tanto, éle irradiava paz, a calma fe-
cunda das longas manhiis a compdr
crénicas, memdrias, comentérios ful-
gurantes ou discursos ribombantes.

AS ORIGENS LONDRINAS

Sem embargo, o chapéu alto é um
invento londrino, e sémente por isso
0o deveriam manter os sibditos de
Sua Majestade Graclosa.

Um colega conta-nos a histéria do
primeiro chapéu alto:

—No dia 15 de Janeiro de 1797,
em plena guerra com Napoledo, o
respeitivel senhor John Hethe-
rington passeava nas ruas de uma
cidade britinica o seu inconcebivel
invento. Grande espanto se apoderou
dos transeuntes ao verem surgir o
respeitivel J. H. coroade daquéle
extravagante cilindro.

Fizeram-se muitas suposicdes. Ga-
r6tos ou pessoas maiores de idade
apertaram-se & volta do audacioso
precursor. Ele seguia, fleugmitico,

— Que significava aquela enigmé-
tica safda de fumo? De que serviria
aquéle tubo de altfssima forma? Era
uma méquina? Era um amuléto?
Uma simples chaminé?

© audaz perturbador da ordem

Churchill, infinitamente mais jévem
que o actual sexagendrio, se atrevia

dos chpéus inglesa, lada no tra-
dicionalissimo e inalterivel atrés

bicos» agaloado a ouro ou a prata,

a ir ao «Derby» com © seu
Al o tém, como se fésse agora mes-

breps 2 - e
postiga, prosseguiu o seu solitdrio

do que qualguer outro, de dols ou
trés bicos, por dispensar o ouro, a
prata e os veludos ricos em que
eram feitos.

O tribunal deecidiu e sentenciou.
No dia seguinte ao célebre passeio,
o8 didrios publicavam o extracto do
averedictums:

— eJohn Hetherington fol multado
em guinhentas libras esterlinas. Bste
senhor, pessoa de boas-familias, mos-
trou-se na via piblica levando na
cabeca o que éle chamava schapéu
rigido de séda» o qual nfio passa
de um tubo alto, escandaloso e lus-
troso, com o intento confessado de
produzir espanto entre os transeun-
tess,

SIMBOLO DO PROGRESSO

'

0 cidadio John, como Halley, mor-
reu sbbre a sua descoberta. Se o
cometa voltou, para celebrizar o cé-
lebre astrénomo, por essas alturas
propagara-se ao universo todo o sis-
tema de alturas, base da scartolas.
Posterior a ela, a indumentaria
actual, tdda em cilindros, é sua fi-
lha dilecta.

Certo € assinalar-se, ai por 1830,
uma transformacfo nos fatos & qual
nada resistiu, Também inglés, o mo-
vimento jévem das novas geracgdes,
em um século, quando muito, liber-
tou-nos das chinesices coloridas e
de punhos de renda, impostas pela
gosto de Versalhes.

No entanto, contradicio curiosa, a
magistratura britdnica coptinua =

usar, ainda nos dias de hoje, a ca-
beleira postica empoada. Em cento
e cingilenta anos, niio cedeu & car-
tola, dos soito-reflexoss, ao penante,
a tdda e gualguer variante da moda.
No fato, o mesmo. Nos tribunais, é
claro.

Agora, ante o8 «sem chapéus
& o escandaloso enudismos jd con-
vertidos np correntio ecampismos,
hio-de persistir, todavia, os austeros
e telmosos magistrados ingleses nas
modas do tempo de Henrique XIII?
O préprio spremier» ji se converteu,
em tempos de guerra pelo menos, ac
igualizante «boné». Quanto aos
magistrados nio hid — podem disso
estar certos! — bomba-voadora (gue
lhes arranque da cabeca os «capa-

hinh idad empoados

pelos heraldos e outros guardides nio
menos henriguinos ou isabelinos do
que &les.

O chapéu alto, progressista em
Portugal, ou regenerador, quando
muito; lberal e constitucionalista
em Espanha, com D, Anténio Maura
ou o conde de Romanones; alvo das
altivas pistolas no bosque de Bou-
logne — propagado, enraizado e vi-
cejante nas Américas, Africas e Bra-
sil, nasceu, viveu e morreu na Gri-
-Bretanha, com o apddo vil: — «Mul-
ta, por escindalo pablico: 500 li-
bras!s.

CONSIGLIERI SA PEREIRA

0 sr. Churchill, nos tempos decadcn-
‘es do chapéu alto, ou scja, em 1914...
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DO MUND AMERICA
aro OS C@SO?

! EVA jd 13 anos feitos— Setembro de 1931 —o comégo do atague

japonés. Importa, porém, esclarecer desde jd que se fala, apenas,
da fase actual, chamando actual ao esforco militar ininterrupto
que, desde aquela data, o Japdo tem sido levado a aplicar. Em ;
verdade, @ expansio territorial joponesa, levada & ponta da espada — a ESTF; «Farols de Nova-York niio € 56 um centro de invisuais: é uma magni-

«katanas, dog velhos esamuraiss — data da expedigdo @ Formosa, cm

1874, praticamente, 20 anos depois do Japdo ter decidido quebrar a sua fiea escola de adaptagio 4 vida e revela o espirito de compreensio de um

clausura secular ¢ tomar contacto com o mundo ocidental ou ocidenta- Jovo apto a vencer todas as dificuldades et

4 X e a inelinar-se & ag as des
lizado. Hd-de haver uns noventa anos. Temos de reconhecer gque o Mi- F F o Enc s i hanios dcy
kado e os seus subditos tomaram depressa a lipio ¢ a soubcram adaptar venturas. O «Farols» tem 40 anos, ¢ dirigido pela Assoclacio Americana de

ao jégo das suas convenifncias: da série de wincidentess com a Rissia e

com a China, sempre o Japdo teve artes de levar mais wm bocadinho Cegos, e vird a desempenhar importante papel quando os soldados sem vista

para casa... Essa mesma politica de realidades e oportunidades levou o regressarem & pétria. Hoje, jd, sfo mais de 4 mil os cegos que alli recebem
gabinete de Tdquio, em 1814, a declarar guerra d Alemanha. A liguida- i ;s rgale 7
¢do de 1918 atribuiu-the, em Versalhes, a honra de uma das cinco grandes amparo — ligdes de readaptagiio & vida. Na creche. onde os ceguinhos ficam

poténcias mundiais ¢ o proveito do mandato sébre os arquipélagos das
Carolinas, das Marienas ¢ de Marechal, de que o Reich foi desapossado.

Os anos que se seguiram foram de apalpadela; a ver onde mais con- miusica o principal mejo de educagiio e compreensfio da vida. Entretanto, saem
wvinha bulir e que politica mais convinha adoptar nas relagbes com o0s
outros povos. 0s govérnos Shidehara e do principe Tanake ensaiaram,

até aos 2 anos, s6 se lhes ensina a alimentarem-se a si préprios, ocupando a

dali bons dactilégrafos, tipégrafos do sistema Brallle, cesteiros e sapateiros —

por 1925, as duas politicas a que se chamou da sluve de veludo» e da sem contar com o aproveitamento das mulheres na confeccio de malhas e
emdo fortes. A fraqueza de intengdes das poténcigs ocidentais, as suas

rivalidades, as suas divisSes latentes ditaram a escolha dos dirigentes roupas. Veja-se 86 o que, em 1943, os cegos do sFarols fabricaram para venda
de Téquio. O espirito préprio da rage— com oz exemplos histéricos e R RFIRSE 1 5 g AR : - - . A
flagrantes de Porto Arthur e de Pearl Harbour— faciliton o ezecugds ¢ ajuda da manutencio da sua ecasas: 236.932 vassouras, 130.224 eschvas de
dessa politica. e fata, 1.034.933 esfregdes de pano com cabo, 587.233 fronhas e 37.224 cober-

Ndo vale a pena insistir nos termos conhecidissimos do famoso plano 2 53 7

Tanaka — que tanta literatura da especialidade inspirou durante qudsi tores. Dos 350 cegos empregados pelo «Farols, 161 sio operdrios, 133 ocu-

vinte anos e cujo terto integral jd aparecew intercalado em duas obras
de autores portugueses — nem nos cinco circulos concéntricos que assing-
lavam as sucessivas etapas a percorrer no caminho do dominio mundial.
Mas vale a pena, nesta alitura, em gque parecem pririmos acontecimentos
decisivos no teatro de operagdes do Extremo Oriente, recordar ésses
aparentemente esquecidos tréze anos de lutas ininterruptas de pove
chinéds, conduzido com inguestiondvel pericia pelo marechal Chang-Kai
-Chek. O episddio de Manchidria, iniciado, sob o ponte de viste militar,
em Mukden, é de 1931. O ano seguinte deu a batalha pela posse de Xan-
gai_ e, fiti o T hecimento, pelo Japdo, do Manchuco como
Estado independente: o que, na linguagem pitoresca do nosso povo, se
chama fazé-los e baptizd-los... Em 1933, o Japdo ocupa o Jehol e jd se
sente suficientemente poderoso para voltar as costas ds vagas advertén-
cias tedricas dos paises ocidentais e bater-lhes ruidosamente com @ porta
na cara, abandonando o seu lugar de membro da Sociedade das Nagdes,
que tivera a sousadia» de mander pelo oriente wma comissdo de ingué-
rito cujo relatdrio conclufa vor consideragdes de cardcter vago, onde se
refletia nitidamente o propdsito de ndo indispor ercessivamente a potén-
cia responsdvel pela agressdo. O estado de espirito jd entdo era tal que,
tendo-se pdsto, naturalmente, o problema de saber como havia de deci-
dir-se 0 mandato que, emm nome da S. D. N, o Japlo exercia sdbre az
ilhas exr-alemds, logo os responsdveis de Tdquio — o sorrvidente e enigmd-
tico Malsuoka passeava entdo pelos FEstados Unidos onde repetia a
mesma ameaga — fizeram saber que defenderiam a posse das ilhas, se
preciso fosse, pela férca das armas!

Os chineses sofreram tudo: der otas, a desproporgio da luta entre um
povo inermne e wm forte voder militar, perderam os seus cavitais, perde-
ram os portos, perderam a linha de costa, refugiaram-se no interior. 86
ndo perderam o sentido da luta, que néles se mantém vivo e, hofe, por
certo, esperangade num auxrflio resolute e eficaz. Com o volte-face ame-
ricano em grande fmpeto, pé reposto nas Filipinas, os grandes bombar-
deamentos da Formosa, a prépria metrdpole japonesa com o0s Seus arse-
nais @ mercé dos gigantes avides de bombardeamento, bemn sec pode, na
verdade, admitir que tenha chegado para os chineses a hora de ansie-
dade gque os franceses viveram até 6 de Junho déste ano. Evidentemente,
a Formosa seria uma base ercepcional para operagdes sdbre o continente
asidtico — mas estd a uma distdncia que torna dificil o langamento con-
tinuo de fdrgas para uma acgdo de tal envergadura. Tudo depende, em
boa verdade, do que tiverem sido, efectivamente, as perdas navais sofri-
das pelos dois contendores nas tltimas batalhas das Filipinas. Mas a i
idéia de wm d barque, dir te' no litoral chinds, anda no ar, 4 As mulheres iavisuais podem ser excelentemente aproveitados na con-
chamada de Stilwell chegou a pareter a alguns um indicio, Mas a pre- © feccdo de malhas .
senga de unidades francesas, entre as quais o «Richelieus, ndo nos dard -
a sugestio do desembarque na Indochina? AR

pam-se em trabalhos manuais e 31 em escritérios.

Quem ‘vem Id? B o érodo ou o re- ~ i
gresso ao lar? As populagles civis de INLAI\IDIA
todo o mundo conhecem nesta guerra
uma tortura infinita e o povq finlandés
ndo pdde fugir ao fatalismo da sua sorte. Milharcs de homens, velthos, mulhe-
res e criongas estdo a abandonar a Finlindia ¢ a refugiar-se na fronteira
sueca, onde os soldados do pais vizinho, que teve a sorte de niio conhecer n
r!urrllmda guerra, lhes prestam um auxilio feito de carinho e compreensio
da dér.

Eis um bom aproveitamento do trobolho do: cegos: o arte de faxzer
cestos, dentro d roCessos esper




NOS SEGREDOS DO MICROFONE...

Uima entrevista em que
se fala com Elena Moreira

¢ onde se fala do casaco da Maria Sidénioe...

LI ao Carmo, numa rua estreita,
A num prédio alto donde se vé a

cidade acachapada, mora uma
artista que ao microfone, ao teatro e
& misica gravada tem dado o melhor
do seu talento, em troca de belos
éxitos. Chama-se Helena Moreira e é
o que pode chamar-se a pianista das
vedetas. Se isto aqui fdsse a América,
com o0s sonoros réclamos e as fortunas
fabulosas que um éxito di ao artista,
esta conhecida compositora, decerto,
viveria na oitava ou nona avenida, com
o «Rolls» & porta e o porteiro gigante
a inspirar respeito por detris dos da-
mascos dos reposteiros.

Mas, ndo: isto é Lisboa, cidade pa-
cata onde todos se conhecem e sio
amigos, mesmo quando as mios se
estreitam fraternalmente invejosas...

Uma coisa, porém, nio conhecia-
mos: onde vio as nossas artistas criar
a unidade ¢ o apuro de vozes com que
se apresentam ao microfone? Certa-
mente haveria alguém que as guiasse,
que as ensaiasse, alguém com talento que
as ajudasse a descobrir o seu talento...

E tivemos a indicagio que nos levou,
escadinhas do Duque acima até i porta
de Helena Moreira. No Carmo davam
as seis horas. Na escada, subindo

As vedetar gostaram. Primeiro hd wmas dificuldadezitas. Mus a Mur'_»‘ru .S_‘ui-i:u‘u ¢ as restantes
artistas sdo inteligentes ¢ basterdo clgwnas explicagdcs...

apressada, cantarolando, encontrimos,
insinuante e garrula, a festejada vedeta
Maria Sid6nio. Levava um casaco a
trés quartos, boa fazenda inglesa, e
que a vedeta disse logo, com graga, ser
“3 pipi»,

E depois, com curiosidade:

— Vem, também, ao ensaio?

— Exactamente! Andamos a apren-
der «Mami eu quero» e o «Sebastido...
tem fastio».

Entramos. Helena Moreira Viana
estd na saleta de misica e trabalha
em ensaio. Ouve-sé uma voz que canta
uma enternecivel letra, doce e apaixo-
nada. Esperamos. Noutra sala, Julieta
Simoes e Graciete Vasconcelos — duas
vedetas do Ridio Clube Portugués —
conversam animadamente, com as pau-
tas sdbre os joelhos.

Entre dois compassos de espera—
quem espera, agora, sio as vedetas —
Helena Moreira vai-nos falando da sua
vida particular, isto é, da sua carreira
artistica. E ficamos a saber que tirou
o curso do Conservatério, hi um bom
par de anos, que foi aluna do profes-
sor Armaldo Silva e que...
nio #é

— Continuou a estudar,

assim ?

e gy
SREE

Uma novae composigdo? De certo. E val agradar,..

— Evidentemente. Gosto imenso do
piano. E um companheiro, um amigo,
pode crer! Dediquei-me Unicamente a
acompanhamentos. ..

— Féz-se ou nasceu compositora?

Helena Moreira fica um momento
indecisa... Pelos seus olhos devem des-
lizar, como sombras, algumas imagens
do passado que os anos vio esfuman-
do. Mas, depois, diz com vivacidade:

— Veja s6! Escrevi a primeira mi-
sica quando tinha 20 anos. Chamava-
-s¢ «Fim de Festa» ¢ era uma marchi-
nha. Ainda hoje me sabe bem toci-la...

—E depois do «Fim de Festaw &
que comegou o verdadeiro especticulo
musical...

— Claro, claro—diz Helena Mo-
reira a rir—E a prova & que, a partir
da marchinha, marchei aceleradamente
a0 longo das pau-
tas. Escrevi muito,
muito mesmo, tanto
para o teatro como
para a ridio. Com
o Jos¢ Cosme trg-
balho hd 4 anos —
e na Emissora, por
intermédio de N6-
brega e Sousa, te-
nho ensaiado quési
tddas as vedetas,

—E as vedetas
nio cantam misicas
suas?

— Entiio, ndo?
Maria Sidénio e as
irmds Remartinez,
por exemplo, tém
cantado algumas
can¢bes minhas e,
vi i, modéstia
dparte, parece que
tém agradado...
Além disso, gravei
discos, alguns até
com Dina Teresa...

E com um sor-
riso de modéstia:

— Faz-se alguma
coisa, trabalha-se!

qudsi concluidas e sdo para uma gran-
de cantora da nossa ridio!

— A que horas gosta mais de tra-
balhar?

— Nio escolho nem a hora nem que
a inspiracio me bata & porta. As mi-
nhas composigies, geralmente, sio fei-
tas com a letra & vista. Depois de ter
05 VErs0s, sento-me a0 piano e improviso
melodias. 56 depois escrevo no papel.
MNunca tentei transmitir & pauta aguilo
que me emociona...

O jornalista ¢ indiscreto. E indis-
crecio pode querer dizer falta de deli-
cadeza. Mas é preciso varrancarn a
raiz 4 entrevista, custe ou ndo custe
a operagio...

—Ouga... de que vive? 56 do seu
talento de compositora?

—Ji nio ¢ pouco viver da arte e
para a arte... Para o nosso meio nio
€ mau: sou professora de canto coral...

— Lembra-se de alguns outros no-
mes de artistas que tenham cantado
misicas suas?

—Sdo tantos! Filipe Sardo, Mor-
gado Mauricio, Sebastiio Coelbo, nfio
falando nos da Emissora — desde Ma-
ria Sidénio e Maria Lemos. A Mimi
Extremadouro, & pequenita «Mimi»
que hoje esti uma senhora, tem, tam-
bém, interpretado misicas minhas.

— Entdo, e assim num contacto tio
intimo com a misica e o canto, nio
canta por sua vez?

— Julguei que soubesse que, com
Graciete de Vasconcelos, me exibo ao
microfone, 2 duas vozes, em trechos
regionais que escrevo. E o programa
das «Marias de Portugal».

Maria Sid6nio pds-se a martelar bai-
xinho nas teclas do piano. De vez em
quando, olha e suspira, consulta as
horas e parece querer dizer ao jorna-
lista:

— Por favorl...

E Maria Helena Moreira Viana, por
sua vez, informa em ar de siplica:

—Sabe, a Maria Sidénio tem o
teatro...

Claro, claro! Nio hd tempo a per-

—E, agora, estd
a trabalhar nalgu-
ma produgio?

—Pois, entio,
nada  menos que
trés. Duas j& estio

der! Acabou-se a entrevista— as ve-
detas vio 4 licio...
~ Nés, de resto, nio querfamos mais
nada: sabiamos onde vai aprender os
seus chilreios a revoada girrula das
artistas dos nossos microfones...

M. M.
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: O Livro do Momento
A PRIMEIRA
PORTUGUESA
. mpor RAFAEL MARGAL .
A venda em tddas-as livrarias
Uma magnifica edigho de
+VIDA MUNDIALs

CORRESPONDENCIA

(Continuapdo da pdg. 9)

JOAO ALBERTO GOUVEIA (Lis-
boa) — Faco volos sinceros para gue
se restabeleca ripida e completa-
mente. Este leitor sauda todos os so-
lucionistas que, com malor ou menor
feliciaade, mostraram possuir, sobre-
tudo,’ perseveranca. Retribuo o abrago.

PHiLO VANCE (Setubal) — ...E os
seus primitivos considerandos conti-
nuam a ter a sua gragi...

IVONE COSTA — O seu problema
vali ser estudado devidamente. mir-
-lhe-ei a minha opinifo sincera.

MASCARA NREGHA (Porto)—De
facto, as Indicagbes para as fotos
sio aconselhdvels.

DETECTIVE JONES (Seuibal) —
Felicita Natércia Leite pela brilhante
posicho geu ocupa e deseja corres-
ponder-se com fapsag.

ALI-ROUND UVETECTIVE (Ma-
fra) — iva verdade,,todos 106s peca-
mos... Mas, enfim, do mal o menos,
ndo é verdade, irdnico amigo?

MIMI — Viana-do-Castelo — Trang
mito as suas felicitacbes a Natérca
Pereira Leite, (Lisboa).

0 VINGADOR — Lisboa — Ji que
quere saber porgque nio tem vin-
do o seu nome no Quadro de Mé
rito a razfio & simples: as suas de-
dugdes sio imperfeitas e pecam peia
falta das provas capitais, como suces
deu, por lo, com a luga
que me enviou referente ao pro-
blema n.* 17. Mas nic desista. B
necessirio ser persistente para ven-
cer na vida.

X — Lisboa — Dou-lhe os meus pa-
rabéns e o8 meus agradecimentos.
Tem visto muito, na verdade... Mas,
48 veres, também se engana, o que
sucedeu por exemplo na dltima carta.
Um dos concorrentes a que se refe-
ria, féra omitido, por lipso tipogrd-
fico... Continuo, a contar com & sua
vigilincial

REPORTER MISTERIO

de Londres et New-York,

fourrures.
Pritére d’une visite chez

COLONIE ETRANGERE

ET CORPS DIPLOMATIQUE

Malgré les difficultés presentes et afin de contenter sa clien-
telle, la maison «MANOLITA», maitre-pelletiers-fourreurs, ont
fait venir de I'étranger des techniciens spécialistes ainsi qu’un
grand choix de fourrures: Vison, Castor, Astrakan Perse, etc.

- Un défilé de manequins aura lieu tous les jours, A partir de
15 heures, pour vous donner un apercu des derniéres créations

«MANOLITA>» est & votre disposition pour vous donner gra-
tuitement tous les conseils techniques pour transformer vos

«aMANOLITA,

RUA RODRIGUES SAMPAIO, 160 — Tel. 4 0961

Num gesto de confratcermizaclo muito pare louvar, o conselho de admi-
nistragio da Companhia de Seguros ¢d Mundials reiiniu, hd dias, num
grandiose banguete, todo o scu pessoual dando assim uma piblica prova
do apréco em gue tem os seus colaboradores. Para &sse banqguete, presi-
sidido pelo sr. dr. Armindo Monteiro, foram amdvelmente convidados os
representantes da Imprensa.

¢ 0 rerdeiode Lerve me iea de Basto destaca-
pem cncanladora  Lavade de ares, com as suas cesinhas tip!
res formoegas, all procuram seide para o corpe e para o espirito
s das nossas melhores familias, assim ceomo alguns estrangeivos,
sobretudo swicns e ingleses.
(Fote amivelmente cedida pelo sr. Anténio Matos)

ACABA DE CHEGAR NOVA
REMESSA DE DISCOS COM
AS ULTIMAS NOVIDADES
INTERNACIONAIS E AS ME-
LODIAS MAIS FAMOSAS
D O MOMENTO

HA TEMPO ESGOTADOS

&
0S MAIORES UMTERPRETES @‘;

AS MAIS CELEBRES MELODIAS

CARROL GIBBONS BESAME MUCHO
MANOLO BEL JATTENDRAI
LECUONA CUBAN BOYS ALLA EN EL. RANCHO
PETER LESCENCO GRANDE

JEAN SABLON LAGOA ADORMECIDA
CHARLES TRENET RUMBA NEGRA

RINA KETTY MARI-CRUZ

FOX ~SLOW FOX ~ SWINGS ~
RUMBAS ~ TANGOS ~ CONGAS ~ YALSAS

OICA-0S NOS

EST. VALENTIM DE CARVALHO
RUA NOVA DO ALMADA, 97




L CONTINUAMOS A ESPERA
A teimogia, parecendo que é um

grand&’ defeito €, afinal, tgmbém,
acreditamo-lo francamente, uma apre-
cidvel virtude.

Hd dois anos que vimos batalhando
na Rddio ¢ na Imprensa pelo ressur-
gimento da luta greco-romana, o belo
desporto que, entre nds, jd disfru-
tou da melhor aura.

Ndo conseguimos totalmente atin-
gir o nosso objective, mas alguma
coisa de movo se comegou a fazer.
A apatic da Federagdo respectiva foi
quebrada pela Direcgllo Geral dos
Desportos que, ao abrigo do pard-
grafo 1+ do art: 21 do' Decreto
32,946 — «eNdo poderdo constituir-se
em associagdo menos de trés clubes,
mas poderd haver federacdes de duas
assoclagdess — forgou & dissoluglo da
Federagdo Porfuguesa, composta ini-
camente de clubes de Lisboa, visto
que a greco-romana é um desporto
desconhecide no resto do pais (refe-
rimo-nos 4 lula de amadores, note-se
hem), e determinou a consmua;ao
der Agsociacdo de Lisboa.

Fizeram-se reiinides dos clubes pm
ticuntes, estabeleceram-se ¢ aprova-
ram-g¢ os estatutos, que foram envia-
dos @ Direcedo Geral para esta os
sancionar oficialmente.

Mas passavam mais de seis meses
e até agora nio hd nada que hidsleve
supor que emn breve voltard a acti-
vidade da luta.

Inquirimos dos clubes e éles res-
pondem que aguardam a resolugdo
Superior.

Faldmog outro dia com um' dos
inspectores dos Desportos, que nos
confirmouw eestarem ld efectivamente
para estudo os estatutos da Associa-
¢do de Luta de Ligboals

Entretanto, estamos em  plena
época dos desportos de gindsio e os
tapétes continuam enrolados a um
canto, As inscrigfes de praticantes,

antigos ou novoes, sdo ridiculas, e a,

greco-romana continua num marasmo
confrangedor — mas nds, que ndo
quebramos na nossa tetmosia, conti-
nuamos & espera que se}am apraua
dos os de

0 secrefdrio geral (da
Associacio de Futefol
e Lishoa demiiu-se..

QOuvindo
TRAVASSOS TAVARES

BTAS colsas sfio assim mesmo...
Sabem-se gquando menos se
espera. Um encontro casual na
rua, troca de impressio sdbre

vérios assuitos, e cal-se no tema infa-
livel do desporto!

Fol onosso caso. lamos na rua do
QOuro, com um objectivo, gquando
encontrdmos José Travassos Tavares.

— Entio, como vai a Associagio
de Futebol de Lisboa?

Travassos Tavares esgulva-se, im-
perceptivelmente, a satisfazer a pre-
gunta. Adivinha-se no seu semblante
uma ligeira contrariedade. Insistimos:

— H4 alguma novidade? Um secre-
tario geral estd sempre bem Infor-
mado..

— Pois estd. Mas eu jﬂ nfio sou se-
cretirio geral da A. F.

— Por qué?

— Apresentei a minha demissio...

— Porqué?

— Mais de vagar, meu amigo. E
perigoso tomarmos assim balango...

Segue-se um periodo de mudez
miitua... Neste intervalo podgmos re-
cordar que José Travassos Tavares
é hi muito um dirigente de bons
créditos. Conhece bem o dificil e
ingrato teclado desportivo... Dentro
do seu clube— o Benfica — ocupou
diversos lugares, nfio 86 nos corpos
gerentes, como orientador de secgbes.
Exteriormente, tem sido um d&ptimo
embaixador da sua colectividade e
tem servido probamente o desporto.

A Associaciio de Lisboa de «Ping-

A Assoclagiio de «Volley-Ball» deve-
-lhe importante cota na sua funda-
¢do. Trés anos féz parte do Conselho
Jurisdiclonal da A. F. L., e ha duas
épocas que transitou para o espi
nhoso cargo de secretirio geral com
a uninime simpatia de gquantos com
éle privavam — e déle dependiam!...

Quebrou-se a mudez. E Travassos
Tavares preenche o quesito:

— Demiti-me porque estou cansa-
do... Preciso repousar. O cargo &
duma responsabilidade tremenda, e
se procurel cumpri-lo bem anterior-
mente —e julgo que o consegui—
agora, dado a minha fadiga, entendo.

que devo ceder o lugar a outro...
— ...mais folgado!...
Tavares sorri e nds preguntamos:

~— Pessoalmente as suas relagdes
com o8 clubes...

— As melhores possiveis, feliz-
mente. Desejo até publicamente ma-
nifestar-lhes o meu agradecimento
pelas provas de consideragio que de
todos recebi.

— Fica, entfio, afastado da activi-
dade desportiva?

— De forma alguma. Serel especta-
dor, & neste papel, crela, que estarei
per em actividade!

-Pongs viu-0 ocupar a presidénci

DESPORTO

ERMELINDO  SANTOS

minutos de copversa com

cinco

o prestigioso professar.

mestre Ermelindo, o homenr

que o3 11 anos de idade esteve

condenado & morte pelos mais

conceituados médicos e gue se
salvou pelo poder extraordindrio da
gindstica, que hi um quarto de sé
culo & ministra aos outros com uma
conviegfio que o «seu casos justifica
e reforga, que consegue, enfim, nio
acusar a passagem dos lustros, man-
tém a mesma actividade e o mesmao
trangililo sorriso de forga de -
tade,

Recebemos, - hd dias, uma carta de
Ermelinde Santos, oferecendo a trés
criangas pobres protegidas pela nossa
Revista, a freqiiéncia na classe infan-
til, que funciona &s tergas, quintas
¢ sibados as 18,30.

Depols disso, encontramo-lo e agra-
decemos a sua generosa atitude. Ao
mesmo tempo quisemos saber como
lI o movimento no Centro de Edu-

cugio Fisica, na Rua Nova da Tr!n

nadt.
— Felizmente o melhor possivel —
declarou-nos Ermelindo Santos. — A
freqiiéncia aumenta de uma manelra
que até, francamente, me preccupa,
sem deixar de me lisongear...
Interrompemos:
— Mais homens ou malis senhoras?
— Por agora, os homens sfio em
maijor nimero. Mas estamos no prin-
cipio da época, como sabe. O ano
p.lssnc‘lr} a afluéneia de senhoras qudisi

Eis, porém, que o 8. L. ¢ Benfica
surge agora com uma secgdo da es-
pecialidade, entregue a praticante de
competéncia, com prestigio firmado,
ndo sd na alterdfila como noutros
desportos: Ernesto Sales!

Coin a masse associativa de gque
dispde o Benfica tem tddas as pos-

Lisboa, e viveremos prmm certa-
mente se ndo virmos a luta greco-
-romana readquirir o seu antigo pres-

tigiol...
...E A PROPOSITO...

Jd que faldmos de luta... Os
plsos ¢ alteres, outra modalidade
outrora com grande voga, também
pcr_dcram popularidade. Depois de
alfuns nomes que®*ficaram famosos,
se terem retirado, cavou-se um vdcuo
profunde que ainda ndo desaparecen.

Tal como na greco-romana, triés
colectividades possuiam a respectiva
secedo; Gindsio Clube Portugués, Ate-
new Comercial de Lisboa e Lisboa
Gindsio Clube, E possuem ainda apa-
relhagem magnifica, especialmente o
wltimo dos clubes citados.

Poucas ou nenhumas tentativas sc
tém feito para reanimar a modali-
dade, que efectivamente requerc con-
digles especiais de resisténcia e uma
preparagdo gindstica adequada ¢
intensa. Apenas uns modestisstmos
torneios inter-sdcios, tteis noutros
tempos, quande havia espirito de
competicdo acirrado, mas limitados
dgora d uns meninos mais ou menos
aznobss, que aparecem para depois
dizgrem aog amigos queé concorreram
a4 um campeonato de pésos e alte-
resl...

de ver progredir rdpida-
mente a sua nova secedo. E natural
que alguns experientes, dado o de-
sinterédsse dos outros clubes, pro-
curem o grupo dos encarnados. Virdo
depois os noves, atrafdos pela beleza
e virilidade dos exercicios. Désses.
mesmo que se aproveite uma pequena
percentagem, serd jd para festejar!...

Cabe aqui uma pregunta porque
nido se interessa também o Benfica
pela luta greco-romana?

As probabilidades de captagdo de
adeptos seriam muito maiores, e a
conseqiiente propaganda teric ouira
projecgdo. Pensemos somente um
instante, no que seria um torneio de
luta em que participasse o Benfical...

Afigura-se-nos que ndo ¢ dificil
dar satisfagdo 4 pregunta...

..Tanto mais gque, independente-
mente de outras vantagens, o profes-
sor seria o mesmol...

A ARTE DO S0CO

Que o pugilismo portugués vive
amparado a meia dizia de vontades,
pare ndo dizer a meia dizia de ba-
ldes de oxigénio, é um facto.

Dos amadores nem merece a pena
falar; dos profissionais, quando se
fala é geralmente para ndo dizer
xm e com fundadas razdes.

Sdo, pois, de louvar as intengdes
dos que devotada e sinceramente

procuram por toaos 08 Meios ao seu
alcance contribuir para a erpansdo,
interésse e progresso da modalidade.

E o caso de Rafael Barradas, hd
20 anos um propagandista convicto,
que pela palavra falada e escrita
tem tratado a fundo do pugilismo.
Foi praticante, foi drbitro ¢ € hoje
um té cujas opini se
porque tem autoridade. Recente-
mente, Rafael Barradas deu mais um
contributo valioso a@ chamada snobre
artes, com a publicagdo de wm livro,
¢d B C do pugilismo», que tem a
grande virtude de estar escrito numo
linguagem chd, acessivel, e que ¢ um
magnifico tratado de cboxs.

No prefdcio, diz o autor: «Qudsi
sempre, dag duas ou trézs mil pessoas
que seguem as peripécias do com-
bate, hd dezenas ¢ centenas que ges-
ticulam, vociferam, se encolerizam,
brigam e argumentam, afinal com
um limitadissimo conhecimento de
causas.

E assim mesmao. E éste livro reiine
tddas as condigdes para obviar a
é£sses inconvenientes e defeitos. Por
éle muito se poderd aprender, le-
vando a distinguir o simples acto de
dar sbcos @ aerte de os saber dar.
Contém também curiosizsimos e iteis
conselhos aos pugilistas, aos drbitros
e aos espectadores, rematando com
uma saborosa colecedo de sinstantd-
neoss, onde se recordam alguns dos
mais famosos campedes e combates
em que participaram.

Em resumo. um livro que honra o
autor, constitue um dptimo servigo
prestado ao pugilismo e cuja ren‘.um

da mos.

a dos homens.

B acrescenta:

— Verdadeir d
freqiiéncia das criangas. Tered, talvez
que desdobrar as classes.

Numa transiciio:

— Quere saber um  pormenor
curioso? Entre os homens estou re-
cebendo a inscricdo de alguns que
desertaram dos clubes especlalizados!

— Porqué?

Ermelindo Santos faz uma pausa.
E através da resposta que segue, adi-
vinhamos a sua modéstia:

— Talvez porque as horas lhes con-
venham mais. Efectivamente, é pre-
ferivel fazer gindstica s seis e meia
da- tarde do gque A& noitel..

— Espera continuar a leccionar
durante muito tempo?

Um largo sorriso de esperanca:

— Enquanto tiver bons pulmdes,
forca, saide e... vidal...

O VELHO PORTO
JIeepooze

(T_ &.H‘(' re

CAMPEONATO DE TENNIS NA COSTA DA CAPARICA

(s concorrentes ao Campeonato Infantil,

e 08 finalistas de spaves-mdatoss,

Da esquerde para a dircita

F. Heibrant. Este dltimo par, foi o vencedor.

Mdrio Madcirn,

Mad. Lory — De Riupe,
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SE TEM VERDADEIRO
AMOR A SEU FILHO
NAO ESQUEGCGCA
Q0 SEU FUTURO

SEE J A UM PoAM PR DENTE
FAZENDO SEM DEMORA UM

2 B UR O DO JTAL

NA COMPANHIA DE SEGUROS

+ ULTRAMARINA -

RUA DA PRATA, 108 — LISBOA — TEL. PABX. 23348/9
{_ viba |

Yamos formar o oropo dos Amigos do Tetra?

(Continuagdo da pdg. 5))

sada — adesdes, cartas, aplausos que registamos e que podem muito bem
vir a constituir uma bela e histdrica missiva do nosso tempo teatral.
Mas, entre tantas adesdes e cartas de incitamento, uma queremos agui
publicar, porque reflecte um belo espirito entusiasta — e entusiasmo é
que é preciso para a causa comum. Eis essa carta, na sua forma tertual:

Sr. Director: No peniltimo nimero da revista que V. dirige, defendia-se
a interessantissima idéia da criagiio de um «Grupo dos Amigos do Teatros,
sugestio, na verdade, crédora do mais franco aplauso por parte de todos
os apreciadores de bom teatro e de boas representacdes, e que poderia vir
a constitulr a mais eficaz reacglo contra a actual decadéncia. Infeliz-
mente, niio se replsou o assunto no nimero ontem salde. B assim, por
falta de agitaglio persistente, que, entre nds, nascem e logo morrem
muitos alvitres merecedores de melhor sorte.

Por que nio determina V. que se continue agitando a idéia, até que
4 roda dela se crie o ambiente e os adeptos indispensivels para a sua
realizaciio pratica?

Pela parte que me toca, desde ji me constituo num désses adeptos,
comprometendo-me a subscrever com uma quota mensal para o alvitrado
«Grupos, e a importincia de 500800, de uma s6 vez, para a constituiciio
de um fundo cujos rendimentos se destinario a formar prémios para
autores e artistas.

Serd impossivel relinir uns dois milhares de adesdes iguais?

Crela V. gque sé desta maneira pritica se pde em marcha gquaisg
iniciativas, pois nio deve esguecer-se cue os autores e artistas precisam
de estimulos, e os escritores, criticos e actores a guem sejam incumbidas
as leituras, representagdes e julgamentos, necessitam de ver compensado
o seu trabalho.

Subscrevo-me de V., com téda a consideraclo — Um apreciador de
bom teatro.

A esta carta, a quantos aplaudiram a nossa idéia, diremos apenas que
aVida Mundial Hustradas pretende dar corpo a uma bela iniciativa, fazen-
do-se porta-voz de algumas opinides abalizadas.

Recolhemos jd algumas valiosas afirmagles — e das palavras, é neces-
sdrio passar aos actos — gque, na prérvima pdginag, publicaremos com o

destaque indispensdvel.

Laux DIAT, i

CHOCADEIRAS
«PINTA PRETA.

PATENTE DE INVENCAO N2 21675 — MARCA REGISTADA

comprar wma destas chocadeiras. Se tem wma

propriedade, deve comprd-la também, porque ¢

a forma mais conveniente de povear ¢ sua ca-
pocira corm aves de boas ragas. Se ndo ¢ avicultor nem
possue propriedades, tem pelo menos um galinheiro
no guintal da sua casa que ndo deve continuar aban-
donado.

A vida doz pinltainhos proporciona a V. Ex. ¢ a
sua espdsa horas de reconfortante passatempo, e os
seus filhinhos, ligados a éles pelo «ifens da inocéncia,
muito os apreciardo também.

Além disso, a chocadefra «Pinta Preta» é um movel
elegante, indicativo de bom gdsto e utilidade prdtica
porque ndo consome petrdleo nem electricidade, As
incubagfes ficam pelo custo dos ovos.

Hd modelos para 40, 80 e 100 ovos que se vendem
aos pregos de 1.000800, 1.200800 “e 1.500800. Queira
V. Ex. dirigir-se pelo correio a

CARLOS PINHEIRO

AUTOR E CONSTRUTOR DAS CHOCADEIRAS PINTA PRETA

SE V. Ex+ é avicultor, tem todo o interésse em

RUA MOUSINHO DA SILVEIRA, 150

BNDERECO TELEGRAFICO CAPIN-PORTO
2
LISBOA-PORTO-—-LUANDA
LOURENCO MARQUES — LONDRES — NEW YORK

— “No Pérto ha estacoes
comerciais, semi~comer~

ciais e de amadores!” —
(Continuagdo da pdg. &)

tem sempre problemas inerentes a
essa  centralizacfio... Que nos diz
s0bre o assunto?...

— Acho que a centralizagio do
Porto tem sido o mar das Tormen-
tas da Rédiodifusio! Na sua primeira
fase, R. C. L. foi desprezado e entre-
garam a centraliza¢gio a outro phsto
emissor... Depols eriou-se a estagiio
do Grémio dos Comerciantes de Rda-
dio —um nome compride e outra
tentativa de nelréelo encapotado... —
e a centralizagio fol-lhe confiada.
Entfo, o drama redundou em tragé-
dia!... Enquanto o antigo centraliza-
dor se mantinha no ar com regula-
ridade e imparcialidade, o actual faz
eférias» amilidadas vezes, durante as
emissdes e durante dias seguidos...
Parece-me que as facilldades de re-
ceita, concedidas ao actual centraliza-
dor — uma medida injusta...—nada
adiantaram... Noto também que,
embora falhem as emissbes dos cen-
tralizados, as emissdes do centraliza-
dor nunca deixam de se realizar...
Parece-me, também, gue havia mais
brio na antiga centralizadora do que
na actuall...

— As estagbes centralizadas tém re-
clamado?

— Sim, repetidas vezes. Mas nido
temos sido ouvidos. R. C. L. ji ofe-
receu, por diversas vezes e sob di-
versos aspectos, possiveis modifica-
¢des do estado actual. Chegou até a
oferecer centralizacio gratuita! Nada
fol conseguidol... Pretendeu também
dividir as estagbes em dols grupos,
comerciais e amadoras, oferecendo
centralizacio gratuita as amadoras...

— A idéia da divisio em dois blo-

cos emissores parece ser interes-
sante...

— Sim, resultaria daf, pelo menos,
um estimulante de aperfeigcoamento...
Mas ndio o viram assim! Paciéneia!
Creio que o problema das estacdes
centralizadas — como todos os da Ré-
diodifusio do Pérto— merecia bem
o0 interésse de gquem de direito...

E a conversa terminou... Vincou-se
mais uma certeza: a Rddio particular
portuense tem um nivel baixo e um
sem-fim de defeltos; a Riddio parti-
cular lisboeta, em hora melhor, tam-
hém se encontra em mis condigdes.
dois principais focos da Radio-
difusio portuguesa estio mal, muito
mal mesmo... E, o pior, é que, pelas
actuais condigbes, pouco mais podem
fazer...

Solugin do problema n.' 22

{Continuagio da pdg. 9)

gou mio dum_objecto qualquer, ao
seu alcance.

Quanto as caracteristicas fisicas de
A e B, Ji esti demonstrado que A
era rapariga, devia ser bastante nova
ainda (pela altura do casaco e por
beber apenas dgua).

B, pelo contririo, era forte (all-
mentava-se bastante), alto, porque s6
assim poderia abater um individuo
com 1 m. e 85 ¢em., e era canhdto,
pois tem a faca, a chivena de café
e o charuto, & esquerda do prato,
(Foto 3).

NOTA — Devido & imperfeigdo das
fotos publicadas na revista (do qué
ndo me cabe culpa alguma), terei de
ser bendvolo ao mdrimo, quanto ds
respostas das pregunias 3.° e 6.,

R. M.

Rua de S. Paulo 11-13 — Liskoe
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OS JORNALISTAS
DO PORTO
fém uma casa...

...mas, apesar de escrevermos Casa
dos Jomnalistas com iniciais maifs-
culas, nio podemos dizer que a casa
em questdo seja verdadei gran-
de para o5 jornalistas a quem pertence.
Grande é ela, como se vé, ficilmente,
por esta gravura. Grande, elegante,
aparatosa de fachada. Qudsi um palé-
cio, um Paldcio da Imprensa, da Im-
prensa e do Livro, acrescente-se porque
€ perten¢a da Casa da Imprensa e do
Livro, instituicio sucessora da Asso-
ciagio dos Jornalistas e Homens de
Letras do Porto. Todavia, a Casa dos
Jornalistas, hoje, j& pouco mais & do
que um nome, embora honroso e pres-
tigioso ainda. 86 o segundo andar,
afinal, é ocupado pela Casa da Im-
prensa e do Livro. O rés-do-chdo (e a
isso fora, na verdade, destinado) &
constituido por estabelecimentos comer-
ciais, de aspecto inegivelmente agra-
dével. O primeiro andar, valotizado
por elegante salio nobre, onde muitas
festas, conferéncias, exposiches, sessbes
solenes e bailes se efectuaram, estd,
também, alugado. O terceiro andar e
as dguas-furtadas, por seu turno, nada
tém que ver com a sede da Casa da
Imprensa e do Livro e as respectivas
dependéncias sociais,

Resultado do esférgo tenaz e por-
fiado dum jornalista que, tendo so-
nhado uma espécie de grande, modemno
e atraente clube, conseguiu realizar o
seu sonho, incompreendido e desde-
nhado por muitos, até por alguns da-
queles a quem a realizacio désse sonho
beneficiav# a Casa dos Jornalistas &
— pode dizer-se, em abdno da verdade
—obra quisi exclusiva de Anténio
Loureiro Dias, um dos profissionais
da Imprensa mais inveterados no exer-
cicio da profissio. A par da sua fungio
recreativa e cultural, a Casa da Im-
prensa ¢ do Livro desenvolve uma
prestante actividade beneficente, que
05 seus minguados réditos associativos
nfio permitem ampliar, como seria re-

comendével e necessério.

Nem pela traga arquitecténica, tanto
externa como interna, nem pela de-
coragio e o recheio, o edificio em que
a Casa da Imprensa e do Livro tem
sede ¢ o que pode chamar-se, rigoro-
samente, uma obra-prima. Houve que
atender, na sua construgiio, a especiais
circunstincias de caricter econdmico,
do que resultaram, como é 6bvio, im-
perfeicies. Todavia, o que se féz e,
ali, se patenteia, ¢ digno da admiracio
¢ da simpatia de quantos sabem avaliar
o significado material, moral & inte
lectual duma obma como aquela.

A Casa da Imprensa e do Livro, que
podetia e deveria ser, pelas categori-
zadas figuras mentais que continua a
agrupar; a primeira instituicio cultural
da capital do Norte, subsiste na sombra
€ no olvido, sem despertar, verdadei-
ramente, o interésse dos meios literd-
rios e jornalisticos portuenses. Possivel
€, entretanto, que, um dia, se opere o
ressurgimento da instituigio e que um
vento saiiddvel e animador entre, is
lufadas, pelas portas e janelas da Casa
da Imprensa e do Livro, dentro da
qual, apesar da boa vontade e da ma-
nifesta operosidade dalguns — de um
ou dois, nio mais — dos membros dos
Se€us corpos gerentes, se vive, hi muito,
vida qudsi vegetativa e apitica.

DO PORTO

O PASSEIO ANTIGO
E O PASSEIO MODERNO

NTRE os seus passeios mais famosos doutros tempos, o Pérto con-
tava o passeio das Cardosas. Pode, até, afirmar-se gque o passeio
das Cardosas era o principal logradoiro publico da cidade, o mais
freqiientado pela burguesia que, a certas horas, -ali afluia para

conversar dcérca de negéci discutir deérca de polf L intrigar acérea
de muitheres. O passelo das Cardosas era, verdadeiramente, o Passeio Pi-
blico do Pdrte comercial, liberal e sentimental do século XIX e, como
¢ possivel que nem todos os meus leitores — se alguns lém, porventura,
esta secedo — saibam onde ge situave o pesseio das Cardosas, devo acres-
centar que &le corria — e corre, porque eriste —ao longo das frontarias
dos edificios do lado sul da Prage da Liberdade, que se chamou, também,
Praga Nova e Praga de D. Pedro ¢ ainda estd para o Porto como o
Rossio estd ainda para Lisboa. '

Nésse vetusto ¢ venerando quadrildtero, em cujo centro pompeia o
bronze solene e magnifico do Rei-Soldado mais o seu corcel de estampa,
7 , i e p do todos os indigenas e forasteiros que
esperam por alguém ou por alguma coisa, um amigo, uma mulher bonita,
um carro-eléctrico, e, até certo ponto, desmentem a pressa que se diz ser
apandgio de quem anda no Porto, cidade de gente atarefada que ndo
conhece lazeres. Pois a parte mais fregilentada désse vetusto e venerando
quadrildtero pelos passeantes era o passeio das Cardosas, assim denomi-
nado por ser Cardoso o apelid umna nhora bem i e mantide a
quem pertencia téda a ala de prédios que, apesar do progresso, do lento
progresso citadine, continua, ali, de plantdo, & espera de que a iniciativa
particular ouw municipal, se atreva a substituf-la por outra ala de prédios
mais em dia com as novas correntes ¢ concepgdes estéticas, A

Era no passeio das Cardosas que se permutavam as ultimis noticias,
se revelavam os dltimos dndalos, se b reputagdes e mordis-
cavam notoriedades. Certo, havia os cafés e as livrarias, o Guichard ¢ a
Moré, por evemplo, mas era ao ar lvre, pisando a pedra - polide e encar-
dida do passeio, que o portuense gostava, fumando o seu charuto, de
comentar os acontecimentos e fazer as suas previsdes.

Camilo, que foi o mais vistoso e excitante cartaz da capital do Norte,
era um dos passeantes, naturalmente, de mais nomeada. Com o asceta
de Sdo Miguel de Seide, tédas as grandes e pequenas figuras das letras
honravam, também a sua pessagem de vai-vém o passeio das Cardosas.
0 Pérto romdntico era, certamente, o Jardim de Sdo Ldzaro e o Teatro
de Sdo Jodo, em noites de épera, mas era, principalmente, o passeio das
Cardosas, cuja primazia era incontestada — e temida, E:

aPor fims — como se recita em «0Q estudante alsacianos, — etudo mu-
dous... O passeio das Cardosas, dellicia de outros tempos, deirou gque
the arrebatassem a corba conquistada & férca de hdbito e a fiizsem
colocar -no passeio prdrimo, o que com éle faz dngulo recto, descontando
o espago da embocadura da Rua dos Clériges. Ndo tem ainda o passeio
nove o prestigio do passeio velho. Nem sequer tem nome positive, jd
ndo digo tradicional, porqgue diria tolice, mas legalmente estabelecido
pelo uso, jd que o uso faz lei. Chamam-lhe uns o passeio da =Arcddias,
parque a casa-de-chd do meu amigo Bastos, ponto de reiinifio de todo o
Pdrto frivolo (¢ ébvio que nem todo o Porto que ld entra ¢ frivolo) e
mundano abre sobre éle a larga porta envidracada. Para oulros ¢ o
passeio do Banco de Portugal, com idénticos ti para o ch doiro,
Mas hd mais nomes provisérios e aleatérios, além daquéles. O certo é
que o passeio moderno desbancou o antigo. Assim, enquanto pelo passeio
das Cardosas passeiam, qudsi apenas, os reformados que ndo toleram o
bulicio do passeio da edArcddias (deirem-me, também, chamar-lhe assim)
€ ndo tronsigem com as wmodas de agora, pelo passeio da eAdrcddias
passeia tode o Pdrto que gosta de passear, gue se pela por ver pernas
bem feitas na subida para os carros eléctricos que, obrigatdriamente,
param ali defronte, que ndo tém que fazer (jd existe, sinal de civilizagdo,
um_ Pirto que ndo tem que fazer...), que, em suma, entende ser agudle
0 passeio em que se pode fazer figura.

E claro que a comparacdo entre os dois passeios, o antigo ¢ o mo-
derno, levar-me-ia longe. Desistindo de prolongada digressdo pelos terre-
nos de historia citedina e dao filosofia urbena, fico, mesmo, por agui. Re-
gistei o facto: o passeio das Cardosas estd destronado, é, hoje, uma som-
bra do um fi de si €m que s6 reparam os por-
tuenses botas-de-eldstico aferrados ds tradicdes e aquéles que sfio obriga-
dos a passar por ali, no scu afanoso giro cotidieno. Os outros — e o

- outros constituem a maioria, ou. antes, qudsi a totalidade — preferem o

passcio da edreddias, porque ¢ moda, porgue tida a gente pdra por ali
— ¢ porque sim... ' AUGO ROCHA

O BURGD PORTUENGSGE
conserva tipicoes recantos

vida, aquéles que fazem parte

da primitiva drea citadina ou

dela estio mais préximos.
Quando, recentemente, nos ocupd-
mos, aqui, do Pdrto antigo e, em
particular, do Pérto ribeirinho, de
que Miragaia é, na verdade, o ex-
Dboente, salientédmos o inédito peculiar
4 cidade velha, com todos os defeitos
de estética e de higiene que ela, por-
ventura, comporte. As arcadas de
Miragaia, graciosas e pitorescas, em-
bora seja mister reconhecer que sus-
tentam casario wvetusto, umido, ca-
runchoso, apodrecido desde os
alicerces até aos telhados, consti-
tuem o gue hd de mais expressivo
naquela zona da beira-Douro, 14 onde
¢ mavioso e enamorado Dirceu, pa-
negirista de Marilla que a politica
e, sobretudo, a desdita arremessaram
para a Costa de Africa, viu, pela pri-
meira vez, a luz do dia... Nem s6,
porém, o bairro de Miragaia, com
seus arcos, velharias e tradigbes, com
tdda a sua graga de retalhos de bur-
go esquecido do progresso, merece a
atenclio e a curiosidade de naturals
e forasteiros. Multo perto, na Ribel-
ra, metrdpole do comércio do baca-
lhau que se estende pela Rua de Siio
Jodo, pela Rua da Reboleira, pelas
ruas periféricas, hd, também, recan-
tos em condigdes de tentarem o mais
indiferente dos pintores— ou o mais
apressado dos fotégrafos. ® all que

Eos mais tipicos sfio, sem di-
LT

o

a cidade tem a sua marca do passado
mercantil mals vincada e mals po-
tente. Ante as pesadas moles dos pré-
dios seculares, o PoOvo agencela a
dura vida quotidiana. O tipico mer-
cado ribeirinho atrii o povo das pro-
ximidades. JA por ali nfio estancelam,
como dantes, as mulheres que ven-
diam a cocada, a saborosa, a delicio-
sa broa de Avintes, trazida por cora-
das, limpas e joviais padeiras que
barcos traziam e barcos levavam,
bem cheirosos, como as suas passa-
geiras, ao pdo de milho que as me-
sas mals opulentas e exigentes apre-
clavam e apesar disso, abrem-se, ali,
ainda, as vastas umbelas de riscado,
sob que mercadeja uma populagio
palreira e diligente gue o bom Sol
da beira-rio aquece e anima. O Porto
da beira-rio, de Miragala, de Mon-
chique — j6 alto convento evocativo
de Teresa de Albuquerque!—e da
Ribeira, é na verdade, um bom tre-
cho do Porto Camiliano. Simio Bo-
tetho... parece ainda qgue o vemos
embarcar, ali, para o degrédo... Mas
das. ndus da India s6 restam os
barcos rabélos que passam em frente
desta paisagem movimentada, flu-
minada, cheia de Sol, rude, singela,
vigorosa, caracteristica, rumo & Ré-
gua, donde vem o precioso - vinho
fino —que & o malor e melhor car-
taz -mundial do Pérto de ontem, de
hoje, de sempre...
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SALOES DE VENDA:

RUA FEBO MONIZ, 2-2.,
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O CAVALO
CANTOR!

UM. apreciador de cavalos, olhando

para esta fotografia, encolheri
08 ombros com indiferenca, excla-
mando, desdenhoso: «& um cavalo
sem o menor interésses.

Pois podemos afirmar aocs senho-
res entendidos que se enganaram
redondamente no seu juizo. O pobre
cavalo que aqui véem é em poucas
palavras, a mesma colsa gque um
rendimento mensal de 20.000500 em

moeda portuguesa. Pois é verdade,
meus senhores, espantosamente ver-
da Sabem o que faz o extraordi-
nirio cavale? Isto apenas: conhece
tédas as sete cores do arco-irig, e o
seu relincho em nada se parece com
o dos outros cavalos seus irméos,
porque, na verdade, nfio se trata de
um relincho mas sim de canto.

Porque é verdade, senhores. O ca-
valo que estd na foto canta uma
espécie de melodia a que os enten-
didos' gue presencearam o fenémeno,
deram o nome de melodias indias.

Ao que parece, o cavalo viveu num
acampamento de peles-vermelhas e
nioc se sabe porque razdio, o seu
ouvide ¢ tio apurado gue captou as
cangbes que ouvia. A sua actual
dona, uma rapariga de nome Davis,
resolveu — e muito bem — explorar
o fildo, tanto assim que percorre,
juntamente com o cavalo, vérias re-
gides da Califérnia, exibindo-o diante
de um piblico basbaque.

Resta dizer que a jovem Davis
cobra mais ou menos 20.000800 por
més com estas exibicdes, tendo ha
pouco recusado um espléndido con-
trato para um circo. (0 cavalo, mesmo
em vivo, ji fol vendide ao De-
partamento Médico-Biolégice do Texas
para se estudar tio estranho fend-
meno. O cavalo cantor estd seguro
contra todos os riscos na quantia fa-
bulosa de 200.000 délares.

Pois ndo é pena, leitores, que éste
cavalo s6 exista na América? Nio
gostariam de possuir um semelhante?
Mas quem sabe se a vossa «pileca»
nio comecard mais tarde ou mais
cédo a cantar? Tenham esperancus.
Vinte contos é dinheiro...

ReUniGo submarina ...

EM todo o mundo, o ebars

de Silver Spring, na
Flérida, ¢ o mais conhecido
¢ o mais bizarro. E sabem
porqué? Porque estd cons-
truido debaixo de #Agua,
num laugo. A areia do fundo
¢, para os seus fregiienta-
dores, o soalho. E passeiam
néle, como nds passeamos
em nossa prépria casa.
Zstas  fotografias repre-
sentam um grande esforco
de paciéncia. Fol necessirio
mil tentativas para se con-
seguirem éstes instantéinens,
onde os personagens atin-
gem tdda a naturalidade.
Reparem no ar simples com
que o cavalheiro amivel
acende o cigarro de sua
companheira. Reparem tam-
bém no fregués que se
aproxima do balcfio do
asbars ou nagueles dols se-
nhores que estio pendu-
rando a roupa na corda,
«para secars. Pois isto tudo
é felto debaixo de dgua,
ainda que tal parega incri-
vel.

Note-se, .porém, que os
personagens destas cenas
sio acrobatas e dancarinos.
Uma méquina apropriada
para a submersio, um po-
tente projector e els as fo-
tografias.

Silver Spring era um lo-
cal sem interésses turisti-
©0s, Mas gragas n excentri-
dades desta ordem, tor
non-ge uma das praiag mais
coneorrldas da Fldrida

Sabem quem é

PAULO VALERY

Os:-u nome completo ¢ Paul-Am-
broise Valéry. Nasceuw na Franga,
numa lerreola chamada Cette, perto
de Montpellier, em 30 de Outubro
de I871.

Espirito  essencialmente latino,
Valery foi educado @ beira do Medi-
terrdneo, onde, desde cfdo, comegou
a receber inspiragde para o seu fu-
turo trabalho, o «Cemitério Marinhos,
uma das maiores pecas pofticas cs-
critas até¢ hoje em lingua francesa.

No escola, Valéry manifestou-se
um estudante pouco aplicado. No li-
ceu, a mesma coisa. O sonho bonito
déste jovem era fazer-se marinheiro.
Todavia, acabou por se matricular na Faculdade de Dircito, em Montpellier.

Findo o curso, em 1892, Paul Valéry passa a habitar Paris, onde trava
relagfes com Heredia, Mallarmé, Henri de Régnier ¢ André Gide.

Em 1894, Julictte Adam pede a Paul Valéry um artiyo sdbre Leonardo de
Vinect, para ser publicado na eNouvelle Revues. Bste foi o primeiro trabalho
em prosa de Valéry. Depois, seguem-ge umas narrativas filoséficas, em capi-
tulns, sob o nome cLa soirée avec M. Testes,

Nesse mesmo ano, em 1885, inicia a sua colaboragdo no sMercure de Fran-
ces, Em 1885 abala para Londres, para se dedicar intetramente ae jornalismo.
Regressa de novo a Paris, ficando como secretdrio da direcedo da Agéncia
Havas.

Em 1913, por pedide dos directores de sNowvelle Revue Frangaises, Valéry
retine em volume as suas poesias da juventude. Surge, entlo; «La Jeune
Parques.

Em 1920, publica sAlbum de Vers Ancienss, om 1821, «Charmess. Anos
depois, em 1925, a Academia Francesa abria-lhe de par em por as suas por-
tas. Os seus dltimos Hvros foram.: «Variété Il», sEupalinoss ¢ «L'Idée Fires.

msafxo
Jilio Verne ...

Ni&o parece um fan-

tasma, gqualquer
coisa de medonho, de
nunca visto, uma gra-
vura arrancatia a uma
fibula ou a um livro
de Julio Verne?

Pols nlo é mais do
que o balfo estratosfé-
rico eExplorador Da,
do exército americano,
que estd a ser chelo,
em plena noite, & luz

& feérica -dos projectores.
Algumas horas mals
tarde, o eExplorador D»
sublu ao ar, até a es-
tratosfera, batendo to-
dos o8 erécordss de al-
titude: 22.200 metros,

18
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S5IM . a economia norueguesa
viu-se na necessidade de acer-
tar o passo, em obediéncia s
novas realidades resultantes
da ocupacio, como son o ponto de
vista politico, a vida da nagao norue-
guesa se vira forgada a adaptar-se
ao conceito da nova ordem europeia.
O chefe da Repartigio Economica
do Comissariado do Reich afirmou,
logo'no comégo de 1942, que a induas-
tria norueguesa teria de sofrer uma
transformagio profunda, devendo pre-
parar-se a fim de poder trabalhar
exclusivamente para aquéle pais.
Em conseqiiéncia disso, a Noruega
passou a produzir exclusivamente
matérias-primas e produtos semi-ma-
nutacturados com destino ao Reich.
Uma consegiinécia, nio menocs impor-
tante, desta deciséio fol a entrega da
parte da marinha mercante norue-
‘guesa, que ndo seguira, em segulda
i ocupagiio do pais para portos alia-
dos, aos alemdes. O mesmo chefe da
Reparl.icao Econdmica do Lom|ssa-
lriado do Reich féz, a @sse,resp

lhorar esta exportagio os alemies
enviaram, em certa altura, alguns
dos seus melhores técnicos para me-
lhorarem as instalagdes das antigas
fidbricas e para construirem novas
fdbricas de conservas gue passaram
a laborar exclusivamente para éles.

Um outro artigo tradicional na

. exportagio norueguesa é a pele, so-

bretudo a pele de raposa, prateada
ou platinada, que constituia, em
tempo de paz, uma das grandes fon-
tes de riqueza do pais. Calcula-se
que a4 data em que estalou a guerra
havia no territério noruegués mais
de melo milhio dagueles animais. O
seu comércio era um dos mais impor-
tantes e caracteristicos daquele pais.

Depois da ocupagiio o comércio de
peles passou a fazer-se exclusiva-
mente em beneficio do ocupante. Em
cada ano as autoridades de ocupaciio
fixavam o numero de animais que
deviam ser abatidos, e os proprietd-
rios tinham de entregar, dentro dum
prazo limitadc. um niimero de peles

uma declaragio oficial acentuando
que a marinha mercante gue restava

COTTesp ite. Estas eram-lhes pa-

gas em papel-moeda. emitido pelo
Banco de Oslo, segundo uma tabela

4 Noruega era
grandes para as necessidades do pais,
e que ao servigo das necessidades de
guerra do seu pafs seria certamente
mals utll.

Embora & primeira vista pare-
cessem desnecessirios, dada a situa-
¢fio que se criara entre os deis pal-
ses, a Noruega celebrou uma série
de acordos comercials com o Reich.
Para a realizagio désses acOrdos
foram destacados alguns dos mais
conhecidos peritos econémicos do
Reich. Simultdneamente, a Noruega,
por indicagio do govérno de Berlim,
celebrou acdrdos econdémicos com di-
versos paises neutros, especialmente
com a Suécia e a Suiga. Os verdadei-
ros objectivos déstes acbrdos consis-
tiam em salimentar a méquina de
guerra do Reich, cujas exigéncias
aumentavam & medida que a luta se

icava. Invaria 08 pa-
gamentos que resultavam da sua apli-
cacido eram feitos por intermédio da
Caixa de Compensacbes, criada para
ésse efeito na capital alemi. Fol,
assim, possivel dar, em 1942 e 1943,
a sensagio de gue a vida econémica
do pais se fazia segundo um ritmo
normal, quando as reglidades eram
singularmente di!enen desta apa-
réncla enganadora. \

arbitrari fixada por aquelas
autorldades, as quais se encarrega-
wvam, depols, de proceder & venda do
produte no mercado estrangeiro. Para
a venda eram, de preferéncia, esco-
lhidos paises neutros, o que consti-
tuia uma fonte excelente de aguisi-
¢uo de divisas. O montante dos le-
vantumentos feitos pelas autoridades
de ocupagiio até fins de 1942 andava
a4 volta de sels bilides de cordas
(aproximadamente trinta e trés mi-
Ihdes de contos).

Por vezes as exigénelas da guerra
Justificavam o recurso a expedientes
gue finalmente se traduziam por um
beneficio de ordem econémica para
o0 ocupante. Sucedeu isso, por exem-
plo, com a apr dos r ptores
de T. 8. F. existentes na Noruega
(cujo nimero se avaliava em cérea
de trinta mil), os quais tendo sido
inicialmente depositados, em nome
dos seus proprietirios, foram mais
tarde vendidos mna Alemanha. Um
decreto publicado em seguida justi-
ficava a medida adoptada dizendo
que a conduta do povo noruegués
em relagio as autoridades de ocupa-
cdo justificava aqueia providéncia.

As I fabricas nor
de aluminio situadas em Hoyanger
e Holmestrand, foram entregues a
uma impm—tante firma alemi da es-
pecialidade. Esta mesma firma tomou

Apesar de haverem do com-
pletamente as exportagdes, que, em
tempo normal, a Noruega fazia, por
via maritima, para os paises do oci-
dente, o total dos produtos exporta-
dos aumentou a partir de 1842 e
atingiu mesmo uma cifra Imprevista.
Has ésses produtos, na sua gudsi to-

i para a Al
Aconl.ecia issa por exemplo, com as
pescarias norueguesas, das quals mais
de oitenta por cento (peixe fresco e
conservas) se destinavam a abaste-
cer o Reich. Para simplificar e me-

igual te conta de tbddas as insta-
lagbes hidro-eléctricas do pais. A
firma «Hermann Goering Werkes»
recebeu, na Noruega, virias conces-
sbes. Nas emprésas norueguesas que
nfio ficaram sujeitas a é&sse regime
foram colocados engenheiros e admi-
nistradores alemfes. A Noruega ti-
nha adoptado, em tempo de paz, uma
legislagio muito rigorosa para impe-
dir ou limitar severamente as con-
cessGes a estrangeiros. Essa legisla-
qgc fol revogada depois da ocupa-
cdo.

g
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Os aspectos econdémicos da explo-
ragio industrial e da actividade
comercial caracterizavam-se, assim,
na pritica, por uma transferéncia,
sem compensagdes, dos valores na-
cionais para a posse ou para a explo-
racio das autoridades de ocupagio
ou de subditos do Reich. Mas essa
situagio era ainda mais critica
quando se tratava de produtos agri-
colas, e especialmente de produtos

destinados & alimentagio da populav :

¢iio norueguesa. g

Antes da ocupagio a Noruega pro- B
duzia, em grandes quantidades, entre
outros produtos, manteiga, ovos,
queijo, peixe, carne e batatas. A pro-
ducfio cobria inteiramente as exigén-
cias do consumo local, e uma parte
dela destinava-se & exportagfio.

Os principais produtos de importa- [

¢io eram o café, o chd, o actcar,
alguns géneros de mercearia e a
quidsi totalidade dos cereais destina-
dos ao fabrico do pfio. O govérno no-
ruegués, ao considerar as contingén-
cias da vida internacional, tinha cons- §
tituido abundantes reservas désses

produtos. Calculava-se que as reser- [0

vas ladas corr a
dois anos de consumo normal ou a
quatro anos de consumo racionado.
Estas previsdes nfio entravam, porém,
em linha de conta com o aumento
da populagio resultante da ocupagio.

factor inesperado de consumo
era constituido por cérca de gquatro-
centos mil soldados e oficials alemies
que passaram a viver peramanente-
mente no pais e a pesar decisiva- §
mente na sua economia alimentar,
tanto mais gue se tratava de consu-
midores em relagho aos quais as re-
gras _ implacaveis de racionamento
aplicadas aos subditos noruegueses
se nio faziam sentir.

Normalmente, um soldado alemio
.aquartelado na Noruega recebila por
semana as seguintes ragbes: carne,
seis dias por semana; salsichas, sels
dias por semana; 5 quilos de péo;
5 qullos de batatas; 3,5 quilos de
hortaligas diversas; café, queijo, com-
pota, mel e chocolate. Para o mesmo
perfodo de tempo as ragbes destina-
das aos noruegueses eram sensivel-
mente menores e de plor qualidade.
Esta situagiio agravou-se bastante de-
pois do infcio da campanha da Rissia
e da entrada da Finlindia na guerra
ao lado do Reich. Depols de 1842 o
peixe, uma das grandes riguezas da §
Noruega, passou a ser severamente
racionado. Praticamente, as frutas e
as hortaligas desapareceram dos mer- §
cados.

Num discurso proferide em Outu-
bro de 1941, o Comissirio do Reich,
Terboven, dizia.— A causa alema 6
fund 1 a da

toriosa da guerra. I:.ssa causa nio
pode, evidentemente, deter-se a con-

siderar a situacfio de algumas. deze- §

nas de milhares de dinamarqueses e
a sua situagio alimentars. O major
Quisling, tratande nessa altura o
mesmo problema, empregou expres-
sfes aproximadamente idéntlcas.
Mas na Noruega ndo foi apenas a
escassés de certos produtos rndlspen-
sdveis a all
fazer-se sentir, Com eiu coincidiu um
aumento incomportivel dos poucos
géneros que apareciam & venda. Si-
multineamente, os saldrios e venciv
mentos am. Uma
que o Estado havia concedido, j.’l

depois da guerra, aos seus servido- [

res, fol anulada pelas autoridades
Tde ocupacio. As autoridades alemds
exprimiram, publicamente, o seu
ponto de vista de que a situacio
econémica da Noruega sé se modifi-
caria reduzindo ainda mais os sald-
rios e ordenados e aumentando o
rendimento da mio de obra.

Inicial estabel , @ ésse
respeito, uma distingdo entre os ope-
ririos e trabalhadores que se empr
gavam ao servigo de patrdes norue-
gueses e aquéles gque trabalhavam §
para as autoridades de ocupacgio.
Estes ultimos eram relativamente
mais bem pagos. Mas esta situacio
durou apenas alguns meses. A partir
de 1941 verificou-se um nivelamento
de salirios e vencimentos até que,
sobretudo a partir de 1943, as auto-
ridades de ocupacglo tiveram de re-
correr ao regime de trabalho obri-
gatério para corresponderem &s exi-
géncias crescentes impostas pela con-
ducio da guerra.

(Continua
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Em tdda e gqualquer parte de mundo, as
mies sio sempre mies. Negras ou brancas,
civilizadas ou selvagens, a mulher orgulha-se
da sua nobre missio de maternidade — como

africana.

“EU ESTIVE ENTRE 08 PAPUAS CACADQRES DE CABECAS™

As reportagens vividas sdo sem-
pre documentos que ficam para a
histéria, Sobretudo, quando clas
dizem respeito aos usos e

estranho, pois que eu fora recomen-
dado por um dos mais ferozes caga-
dﬂEes da regido.

duma. determinada regido ou dum
certo pove. Por isso mesmo, achdmos
de interésse para o leitor esta repor-
tagem bem viba, e bem vivida, em
que o jornalista recorda o momento
emocionante em que esteve nas mdos
dos terriveis cagadores de cabegas.

. Bernatzik, explorador ¢ jorna-
lista, af vos vai contar uma das suas
maiz sugestivas aventuras em terras
dos mares do sul.

«...Certo dia, apresentou-se-me um
indigena em Korandi. Vinha soberba-
mente adornado e as suas plumas
tinham mais dum metre de altura.
Além disso, enfeitava a cabega com
quatro bicos de corvos, os quais re-
presentavam — disge-me éle mais tar-
de —outros tantos inimigos - abati-

dos.

O homem, armado até aos dentes,
meteu-me médo, na verdade. Che-
gando perto de mim, estendeu-me a
mio com um «How do you do?» que
me deixou estarrecido. Calculem, um
guerreiro da floresta virgem a falar
inglés.

Pouco depols, porém, contou-me
come aprendera essa lingua. Tendo-se
certa vez, um indigena da tribu dos
Motus aventurado em demasia para
o interior fol bastante infeliz, pois
encontrou o meu novo amigo, que o
matou sem a mais leve hesitaglio.

Contudo, como passasse pelas ime-
dacdes, nessa altura, uma patrulha
inglesa, o assassino fol préso e
enviade para Port-Nousby, onde
esteve encarcerado durante cinco
anos. Nesse tempo, teve ocasifio de
aprender a lingua inglesa e muitas
outras coisas...

Depolis explicou-me também que
era um scacador de cabecass. Mas
diante da minha expressioc aflitiva,
e para me tranqililizar, informou-me
logo que as tribos papuas nio mata-
vam para sacrificio dos seus ritos
religiosos e, sim, apenas, como home-
nagem 'aos espiritos dos que sfio
exterminados.

Gragas a éste novo amigo pude
estar, sem perigo, entre os Papuas,
cacadores de cabegas. Bles matavam
todos os homens que nio perten-
cessem & sua tribo, e, assim, havia
um constante estado de guerra entre
as vérias tribos.

Contudo, ndo me consideravam

i saber algumas coisas
bastante curiosas. Os homens agqui
sio de pequena estatura, de pele
clara, geralmente barrigudos e tém
bastante semelhanca com os habi-
tantes das nascentes de Purani, até
no modo de lutar. 3

As casas sfio dum pitoresco notd-
vel e feitas com o bom material que
por ali abunda em grandes quanti-
dades.

Trazem sbbre o cabelo curte e
encarapinhado uma écie de capa-
cete feito de fibra e gue acaba caindo
para a nuca, tal qual os rabichos dos
chineses.

O capacete é ainda reforcado por
unto, resultante da mistura de cinzas,
carviio vegetal e mel. O cheiro pene-
trante do mel dd-lhes um fartum
imenzamente penetrante. Os préprios
pioclhos, nfic se sabe se .morrem de
super-alimentagio ou asfixiados.

0 casamento consangilineo é guisi
sempre permitido, e dai a razfio de
numeresos casos de degenerescéncia
e defor le que fregqi
encontrei.

Asgisti a uma grande festa. Che-
garam de tddas as aldelas vizinhas,
animais e homens e mulheres carre-
gadas de filhos. Apareceram orna-
mentos fantdsticos. E dancaram tdda
uma noite e todo um dia, até & ma-
drugada seguinte, ao som de tam-tans
que acabaram por produzir um ba-
rulho infernal...»
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UMA QUALIDADE SUPERIOR,
ALIADA AS MAIS MODERNAS
E LINDAS CORES

A VENDA OS BONS ESTABELECINENTOS

PALAVRAS CRULADAS

PROBLEMA N.* 54

Por José Rodrigucs Correla
(Viseu)

ENUNCIALO

HORIZONTAIS: 1 — Aversfio; corpo
silido, cujos planos rectilinecs opos-
s sdo iguals (geom.). 2 — Parte das
estagdes de caminho de ferro, em que
se descarregam mercadorias, e se
apeiam ou embarcam os passageiros;
imagindrios. 3 — Filelras; nota musi-
cal (ant.); folhas de palma (na India
portuguesa). 4 — Fruta; pronuncia o
que estd escrito; bebida que, segundo
a crenca dos Arias, d4 aos justos o
privilégio de conservar a imortali-
dade do corpo. 5 — Ligadas; épocas.
6— Crivo; indoléncia. 7 — Transpi-
ras; nome de letra grega; aprisco.
8 — Brilha (como fogo); atmosfera;
fechar as asas para descer mais de-
pressa. §— Nome de mulher; coche
antigo. 10 — Tornar-se pouco comum;
lavrou.

VERTICAIS: 1—0 mesmo que
acacapar (pop.); aparecer. 2— Bala
pequena; fémea do wurso. 3 — Ter

ciimes de; outra coisa; acrescentar,
4 — Torra; compaixfo; desejo ardente
(fig.). 5 — Plntano; protege. 6 — Es-
ticado; encolorizar-se. 7 — Eirds; ar:
tigo (ant.); serra portuguesa. 8§ —
Chancela; lado da popa de um navio;
chegar B—T‘rlmr\em infausto. 10 —
do con-

celho de Estnrrejs. e

SOLUCAO DO FROBLEMA N. 52

HORIZONTAIS: 1 — Acabar; sala.
2 — Somas; tocam. 3 — Amarelecido.
4 — Met; meu; dor. 5— Mal; pisa.
6 — Lio; mif. 7— Aros; sim. 8 — Lit;
mim; cos. 8-— Acamaradara. 10—
Rodar; nadar. 11 — Asas; carolo.

VERTICAIS: 1— Asam;
2 — Comem; ricos.
4 — Bar; lis; mas. 5 — Asem; mar.
G-—Ler; rir. 7—Teu; mana. 8 —
Soc; pls; dar. 8 — Acidificado. 10—
Lades; moral. 11 — Amoras; saro.

calara.
3 — Amatalotada.

CONCURSO DE FPALAVRAS
CRUZADAS

Terminado que seja o 1. Concurso .

de problemas e finais de jogo de
adamass*, & logo a seguir & distri-
buiciio dos respectivas prémios aos
vencedores, iniclaremos um Concurso
de Problemas de Palavras Cruzadas,
com prémios, de gque oportunamente
publicaremos a lista.

CONDIGGES

1.*— Todos os problemas devem
ser enviados para esta secglio até
15 de Dezembro p. f.

2.,*— 0s probl serfio d h
dos a tlm.a da China, preta, sdbre
cartolina branca, papel wvegetal ou
quadriculado.

3.* — Acompanhando-os, remeterio
05 Seus autores o respective enun-
clado e um outro desenho, com a
:autucao. feito com gqualquer tinta.

— Nio aceitaremos problemas
sem motivo de continuidade, e que
apr wma percenta-
gem de cruzamentos, nfo devendo
0s seus desenhos exceder 13 quadra-
dos, de lado.

5. — As designactes de tantas le-

‘cio reduzida);

PASSATEMPO

tras de, anagramas e consoantes e
vogais darfo motive & perda de 1
ponto por cada uma delas.

6.*— Todos os termos dos enun-
clados se deverfio verificar em qual
quer dos seguintes diclondrios: No-
vissimo diclondrio de Céndido de Fi-
gueiredo; Cdndido de Figuetredo (edi-
Francisco Torrinha;
Augusto Moreno (complementar) -e
Jaime de Séguier.

7.*—Por cada pa&um invertida
serd descontado 1/2 po

8+— 0 total de p(mlo! ‘a atribuir
a cada problema serd de I0.

9.*— No caso de empale proce-
der-ge-d a_sortelo. S

10.* — O perfeito rigor sinénimico
serd tomado em consideragio para
a atribuigiio de pontos.

(Secgdo espanhola)

Orientador: Dr. Carlos Rodrigues

Lafora
(Espanha)

1.* Concurso Internacional de Pro-
blemistas de «Damass

2* Concurso da Casa Conhaque
«Terryas

COMFOSICAOQ N 22
(Problema)

«La Provincias, 9-11-944
Las Palmas — Espanha

Lema: «FAS s

Pretas: 2 «damas» e 2 spedrass.

Brancas: 1 adamas e 5 epedrass.

Mate em 7 jogadas.

NOVAS IDEIAS SOBRE O PRO-
BLEMA DE s«DAMAS»

Pelo Dr. Carlos Rodrigues Lafora
(Continuagdo )

Em contrapartida, na e«ltdlia Da-
mistica» existem as seguintes opi-
nides:

0O Dr. A. Gallico cré que se devem
dividir em problemas, propriamente
ditos, e bizarrias. Os primeiros, se-
gundo o dito doutor, nfiie sio mails
que equagbes de uma ou virias incé-
gnitas cuja solugo constitue uma
sailddvel gindstica Intelectual, que

deve reiinir as seguintes condigdes: -

a) Posiglo das pecgas.

b} Proporcﬂc das forgas em ambos
08 campos
c) Invariabilidade da primeira jo-
gada.

d) Evitar a mult.lplir:ldade de pe-

(Secgdo portuguesa)
PROBLEMA N. 68 (Concurso)
Por Cidndide Policarpo
( )

Jogam as brancas e ganham.

FINAL DE JOGO N. 18 (Concurso)
Por sLusiada»
(Lishoa}

Jogam as brancas € ganham.

PROBLEMA N 53 (Concurso)
Solugdo

10-14 24-6; 20-20 ¢ 2327 g.

10-10; 1-20 [
24-8; 12-16 g.

= M-B{‘B 12-3 e 1-26 e 3-30 g.
B (dual) 12-8 e 1-26 e 23-27 g

24-8; 12-16 ¢ 1-20 g.

NOTICIARIO

Ovar estd a realizar o seu Torneio
de Preparagio em sDamass.

Disputa-se a Taga Dr. Manuel Pa-
checo Polénia, oferta do campedo
local José Folénia Figueiredo, que,
ofertando-a, pis em movimento a
modalidade e permitiu que prestisse-
mos. homenagem de gratidio 4 Ex.*
Camara Municipal na pessoa do seu

Dr. M. I Polénia,
pela apolo ﬂado a mallzacﬁen ante-
riores.

0Os concorrentes, em nimero de
vinte, foram distribufdos em duas-
séries:

Série A—Dr. Jofio Pais, José
Ferrag Pinto, Luls Amador, Manuel
Correla Dias, Anténio Girfio, Enge-
nheire Fernando Moura, Anténio
Cunha, José de Oliveira Boares, José
Poldnia Figueiredo, Antdnio Lopes.

Série B — Anténio Laranjeira, Ma-
nuel Pepulim, Dr. José Carvalho da
Silva, Joaquim Correia Dias, David
Godinho, Mirio Matos, Manuel Antu-
nes, Anténioc Alberto Valente, Manuel
Silva, José Ferreira Coelho.

0 numerc atingido é consolador,
e ma!s se pode esperar no futuro,

¢as presas, niio r
jusliflendas ou possiveis.

e) A o deve repr ar o
niimeroe de jogadas com as guais se
venga o adversirio.

Por outro lado nfio cré justif;r-aﬂn

gque entre a juventude
local hé muim quem jogue as «Da-
mass.

Em disputa, além da referida taca,
hé ainda quatro prémios a atribuir
em si de elimi éria entre os

q que seja o nimero fixo
fContinua no prérimo ndmero)
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TEN
lada para o Rua Marjqués

quatre primeiros classificados de
cada série.
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Finos.

ndependentemente  da
cateliers onde confeccionamos todos os
géneros de alta costura, chapéus e bor-

dados sempre pelos mais recentes figu-

Depois da exposigio que realizdmos e

que tanio enlusiasmo causou aos milhaves de

senhoras que. a visitaram, vamos recomegar
com as aulas, esperangados de que hemos mais
uma ves conseguir ¢ manter os créditos que
esta Escola desperta em todo o Pais. S¢ esta
Escola ndo fiosse, hd muito tempo jd, classi-
ficada a primeira do Pais, bastaria a expo-
sigdo que levdmos a cabo para merecer esta
honrosa e justa classificagdo. Continwamos
com o mesmo método de ensino, isto é: cur-
505 sem limite de tempo, 6 a ¢ horas de
aulas por dia ¢ ensino ministrado individual-

mente ds nossas alunas.

Escola  temos

|
AMUNDIAL [

A
Mo

AS TRES PANCADAS

(Continuagde da pag. 5)

mente poryue quiseram primeiro
sentir a reacgdo do plblico. Ndo thes
indicaremos, agqui, portanto, o des-
cabide e o desagraddvel: éles sabem
nnde devem fazer os cortes...

% Na interpretagdo, primeiro que
todos, vem a Herminia. Que
que ela estd na «Rita das Marmotass!
Palavra, que nem parece a Herminia
de hd dois ou trés anos! Tdo pouco
o titulo déste niimero nos sugere a
«finesses da sua interpretagdo. Her-
minia Silva é simplesmente completa,
perfem‘x ¢ magnifica de gentileza, de
inteli ;. R

e d ndo ¢
o fadista «& rasca» —e, no entanto
— que assombroso paradoro...— Her-

minia, actriz e cantadeira, ndo se
afastou um milimetro da sua perso-
nalidade. Todos os seus nimeros, de
resto, foram tdo excelemente desem-
penhados — a graga com que ela faz
a sua «Conchitas! — que ela hd-de
ter sentido ter o epiiblico na mdos,

Nos restantes numeros, & cabeca,
vem Amarante. sempre sdbrio ¢
conscienciose; Ricarde Santos Car-
valho, esfusiante como de costume;
Maria Sidénio mais gentil e mais
actriz — cuidado, porém, que Maria
Siddnio, mal acaba de cantar, ou, até,
antes de acabar, «fecha-se» ao pi-
blico, como que deira de represen-
tar, como que se the acaba a corda!
Peggy & Humberto sdo eoutro erce-
frnte contributo, o mesmo devendo
dizer-se de Ausenda Monteiro. Car-

mencita, muito simpdtica, foi infe-
rior a si prépria e & posigdo de que
acaba de sair, desempenhando um
nimero que £ um srodriguinhos para
o piblico. Elisa Carreira cantou
muito mal a sua tricana; Graziela
Mendes estd a subir — mas se a ndo
fazem pular rapidamente, com gquan-
tos anos vai atingir o lugaer a que
tem direito? — Carlos Alves impossi-
velmente repetido e, enfim, todos os
outros — éles e elas — muito desejo-
sos de fazer melhor.

% Os cendrios e as cortinas foram
qudsi sempre maus. 0§ figurinos de
Pinto de Campos foram qudsi sem-
pre bons, como ésse de Maria Sidd-
nio, no «lardim das Delfciass. As
apoteoses muito bem pensadas, ves-
tidas e realizadas, parece gue estdo
trocadas — por que ndo acaba a re-
vista com o beijo de Herminia e
Amarante? —e a miisica de Radl
Ferrdo, Fernando de Carvalho e Car-
los Dias criou alguns dos mais yra-
ciogsos momentos da revista. Porgue
ndo hd-de, porém, obter-se um naipe
de artistas-milsicos melhor? As vezes
aguilo é simplesmente arripiante...

Enfim, o Apolo, com wm arzinho
gentil de flores a engrinaldar o palco
restaurado e uwm papel discreto a
forrar os camarotes — acreditamos
que alguns oulros melhoramentos
podiam ser introduzidos... — vai ter
revista para muito tempo.

ESPECTATOR

Rua de Saint-Jeseph, nimero 17

Continuagdo da pdg. 24

uma impressio de sonho. levado num
pesadelo. Entretanto, éle sabe, de
certeza, que o prenderam cérea da
meia-noite. Um certo senhor Fou-
quier-Tinville entrara no salio da
senhora Poisson e anunciou aos pre-
sentes que tinha provas irrefutiveis.

Este sr. Tinville, que parecia saber
de tudo muito, tinha exibido papéis,
certificados de registo criminal e de
baptismo.

O outre avangava nas suas revela-
¢bes. Tinha encontrado o verdadeiro
representante de Villon, é&ste Rend-
-Frangols era um intruso no melo de
lantos nobres pelo sangue ou pelo

espirito. Os auténticos parentes de
Villon, ndo, nio era éste senhor juiz
mas os porteiros da prisio de
Auxerre, & chamavam-se, em reali-
dade ou contra a realidade histérica
de uma carta que podia exibir.

Por outro lado, em 1751 e j& em
1655, os Billon ou Pillon...

QO juiz de instrugdo corria ji aa
longo dos corredores imides daguela
casa inguietante onde fdra parar por
um excesso de vaidade histérica
inconfessada... Atris déle, Cartou-
che néo tinha feito um gesto, nio
tinha pronunciade uma palavra a
oferecer-se para o acompanhar. Nio.
éle um Cartouche!

Mas, enguanto desatava a Ffugir
por ali fora, o juiz cerrava os dentes
€ pensava:

— Deixa estar que eu amanhi te
dou a fidalguia!
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sava sbbre a terra, logo o sr. Rel

-Frangols Villon deixava a sua cadeira

e arrumava as certiddes nos vérios
edossierss de cores diversas, dispostos sébre
a mesa, e acudia & janela. Desta vez, nio
fugiu a essa tentacio também. Ergueu-se ner-
vosamente, acendeu o cigarro que se lhe apa-
gara la ainda a meio e aproximou-se da ga-
nela, onde ficou imdvel, de ouvido quasi
colado na vidraga...

René-Frangois Villon tinha ésse gésto
bizarro de ouvir cair a neve subtilmente sdbre
os telhados e a rual

O relégio do Palicio da Justica bateu guatro
horas. Laf a pouco, o escrivio Cartouche
entrava, empurrando a porta violentamente e
fazendo estremecer o julz de instrugdo. O
gabinete estava jd envolto numa sombra triste.
Cartouche, fazendo ironia, apontava o grande
monte de papelada que trouxera:

— Aqui estiio as nossas provisdes!

Mas o juiz ndo parecia ligar importincia
porque, dando meia volta, respondia:

— Fica para amanhd; saio hoje mais cédo!

Simon Cartouche puxou do relégio:

— Eia! eia! Sio apenas guatro horas, senhor
uiz...

: Mas, nesta altura, j4 o Dr. Villon vestira o
sobretudo, punha o chapéu e enfiava as mios
numas luvas de cabedal que éle nio abando-
nava nem nos dias de calor.

Depols, safu, sem mais explicagdes. Cd fora,
um freqilentador dos corredores de instru-
¢lio, admirou-se de ver o juiz Villon sair
aguela hora batida pela neve. Para mais, pa-
rando no grande dtrio, René-Frangois parecera
hesitar um pouco, enguanto olhava um rectin-
gulo de papel gue segurava entre os dedos.

Era uma carta que Villon lera e relera e
agora repetia mentalmente:

Senhor: Conseguimos averiguar que V. Ex.*
¢ o dltimo descendente de Frangois Villon, o
poeta das e«Balada=:, nascido em Paris em
1431. Assim, decidimos que partilhasse dos
beneficios espirituais das nossas reiinibes se-
manais, V. Ex.* terd de se sujeitar a tddas as
regras da mais formal discregdo, allds obser-
vados por todos os fregilentadores da nossa
organizagdo, Pedimos-lhe gque seja dos 3
meiros a vir ne prévima segunda-feira, ds
vinte ¢ uma horas. Nés o esperaremos.

XX (17-A, rua de Saint-Joseph),

* k %

O juilz de Instrucdo sacudiu as altas espd-
duas para se desembaracgar da neve e conti-
nuou o seu caminho com aquéle ar melancd-
lico de sempre. As suas idélas deambulavam
por longe, muito longe dali, ao sabor da pré-
pria fantasia..,

Villon, o dltimo descendente do poeta
Yillon... E, entretanto...

Era preciso fugir daquele omnibus monstro
que avangava. René-Frangols deu um salto e
entrou em casa sem saber bem como 14 tinha
ido parar. Refugiado all, num rés-do-chiio de
Passy — morava em Passy, numa casita mo-
desta — Villon molhava o dedo na boca e vol-
tava piginas de uma enciclopédia amarele-
cida.

Este augusto antepassado que lhe cafa nos
bragos inesperada e sécamente nio o aborre-
cia muito...

Folheava, folheava e repetia trechos substan-
clais de poesia...

Villon... eu... o herdeiro do testamento,

eul...
ook

A rua de Saint Joseph onde nasceu Zola é
estreita, sombria e ineclinada, uma idéia de
outros tempos, ou, antes, uma abertura feita
ao centro de um bloco de casas e que vem
tomar ar na rua Montmartre.

René-Frangols nio ia de alma trangiiila. E
olhou para o seu aspecto, para a sua cars,
quando passou diante do vidro de uma mon-
tra. E pareceu ficar satisfeito, diante do espe-
lho. De certo, niio lhe faltava distincfo. Os
cabelos ondulados naturalmente e divididos
ao meio, o bigode fino e talhado audaciosa-
mente, o nariz forte, sem ser demasiado incé-

! SSIM que o primeiro floco de neve pna’é-

painha, & espera gue lhe abrissem a porta.
Esta, porém, abriu-se silenciosamente.

Uma voz, que parecia vir das profundezas
de um corredor, disse-lhe que entrasse, pols
era jd esperado. Villon, porém, continuava no

limiar da porta, um pé na rua, outro pé no

degrau da entrada, na atitude receosa de
quem estd prestes a fugir...

Mas, que se passava? .A porta voltava o
fechar

corredor, uma luz forte se acendia...

Cartouche, o eserivio Cartouche, aproxi-
mava-se. Um pouco cege pela luz, Villon quési
que nem lhe distingula as feigbes. Todavia,
conhecera-lhe logo o passo pesado, os tragos
estranhamente fortes las sobrancelhas.

— Féz muito bem em vir, senhor julz,
exactamente como eu supusera. Quere ter a
bondade de me seguir?

René-Frangois eaminhava atriis do seu escri-
vilo, através dos muitos corredores imidos.

Cartouche, via-se bem, era um gula orofis-
sional:

— Estamos na velha casa de Nicolas Fla-
mel... Flamel, o alquimista... Tudo isto tem
muitos séculos... Atenglio aos degraus!

Depois, levantou uma cortina e descobriu
um outro compartimento.

A casa devia ser grande, rectangular e
muito funda. Sem divida, mesmo, devia ter
uma outra entrada pelo sboulevard» Montmar-
tre. E René-Frangois pensou, por um mo-
mento, que se acaso all desaparecesse, nunca
conseguiriam encontrar-lhe o rasto. Sentia
mesmo aborrecimento de nfio ter pdsto ao
corrente do seu segrédo a]gum amigo mals
intimo. A verdade, porém, que nfio havia
razfio alguma para duvidar de Cartouche.

0Os dois atravessaram uma espécle de ves-
tibulo guarnecido de velhos efauteuilss e de
bancos pesados. Enfim, Cartouche abriu uma
grande porta de batentes pesados e introduziu
o juiz de instrugio numa sala onde havia
homens e mulheres de aspectos diferentes sob
a luz de dols grandes lustres ornamentados
de vidrilhos coloridos.

Oferecem-lhe cadeiras e René-Francois faz
por identificar alguns déstes rostos.

Uma dama de busto muito desenvolvido,
faz as honras desta recepciio.

A senhora, envolta num longo vestido de
slamés prateado, estende a mio para beijar.

Dizem-lhe:

. Villen, a sua entrada no nosso gré-
mio € para nés uma grande honra... Aceitai
éste bolo e esta laranjada oferecidos pelo
abade de Sade...»

Ele aceita uma espécie de macarrfio. A
senhora continua:

— Devo dizer-lhe que deve a sua presenca
ao senhor...

Mas um homem forte, encostado & chaminé
e que faz voltear nos dedos os berloques da
corrente, protesta atrapalhadamente:

— Pego-lhe, Madame Poisson, niio falemos
mais disso...

— O senhor & muito modesto— replica a
dona da casa.

O abade diz-lhe:

— Nds trazemos para agui nomes célebres
e todos nds temos provas irrefutiveis da
autenticidade das nossas ilustres identidades.
Assim. eu sou Sade...

— Da mesma familia do marqués?

© abade, j4 de sl pdlido, faz-se mals branco

haixa a cabeca. em sinal de confirmaclio.

— E éste sr. Parmentier?

modo, as orelhas longas e 1 d op C
musculoso, tudo isso constituia o que éle con-
siderava um homem navo e moderno, nem
frivolo nem estipido, decldido, razodvel, inte-
ligente e agradavel...

Dai a pouco, tocava ligeiramente numa cam-

— D ouso dizé-lo, da batata...

— A senhora Poisson?

— Neta distante da Pompadour!

— Mas, como é que Cartouche, o meu eseri-
viio, estd aqui?

— Bom, Cartouche... o chefe do bando! O

E, mal entrava no |

célebre Cartouche! Morto esquartejado, o se-
nhor juiz lembra-se E vé aquéle homenzi-
nho magro, 14 adiante? £ Charles Gutenber,
Quanto aquéle rapaz elegante gue estd pel
do sr. Pormentier, ¢ Juan de Nanara! £ actor
de cinema e de teatro, e representa ao lado
de Mistinguet, no Casino. Ser-lhe-g dificil acre-
ditar que descende directamente de D. Juan?
E, entretanto, ¢ assim mesmo, embora nio se
salba de gue amores descende, por parte de
sua mie...

E o abade murmura ac ouvido de René-
-Frangois:

— Mas o sr. D. Juan dé-nos muitos cuida-
dos. Vida de dissipacfio... £ pena. E, as vezes,
correm histérias a seu respeito...

Mas as estranhas apresentacdes nfio acaba-
ram ainda: O sr. Malibran, farmacéutico na
rua do Havre, estende-lhe cordialmente a mio.
0O sr. Colombo parece saber tudo gue diz res-
peito &4 origem de Ren

— Villon, que poeta!

Palidamente, René retribue a cumprimento.

— E Colombo que América!

Depois, tem de abragar fraternalmente
Charles-Louis Marat, um' velhinho timido, e,
depois, Charles Montgolfier, um campefio da
vela, em homenagem ao seu avd...

— Que noite, nio é verdade, senhor juiz?

Esta arrependido de ter vindo? £ inolvidé-

1,

René-Frangois niio se arrepende de nada.
Julga sonhar.

= Mas niio estdi a sonhar, diz complacente-
mente o abade de Sade. A primeira vez que
deixel a minha paréquia para vir passar a
riolte com a senhora Polsson, também flquei
surpreendido. Contavam-se tals horrores a res-
peito das suas relinides... Era alguém, o mar-
qués, mas toédas as noltes rezo para descanso
da sua alma e em d dos seus p d

Don Juan meter-se na conversa irreverente
€ barulhento:

— E bastante simpdtico, éste Villonzinho...

E informa-se em seguida:

— E verdade, mandou dizer as missas por
alma do seu antepassado, como estava resol-

vido?
* %k %

Enfim, René.Francois Villon nio voltou &
rua de Saint-Joseph. Guarda de tudo aquilo

(Continua na m&,
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